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1.Symboles d’avertissement

@ Lisez attentivement les instructions.

A Attention.

@ Appareil de classe Il

2. Consignes générales de sécurité /\

Avant d'utiliser I'appareil, lisez intégralement cette notice et conservez-la pourvous
y référer ultérieurement. Si nécessaire, transmettez cette notice a un tiers.
ATTENTION : Lors de I'utilisation d’appareils électriques, les précautions de
sécurité de base doivent toujours étre respectées afin de réduire le risque
d'incendie, de chocs électriques et de blessures corporelles.

1) Consignes générales

1.Avant de brancher I'appareil a une prise murale, assurez-vous que le courant
électrique local correspond a celui indiqué sur la plaque signalétique de I'appareil.
Cet appareil ne doit étre branché qu‘a une prise mise a la terre.

2.MISE EN GARDE : Pour recharger la batterie, utilisez uniquement I'unité
d’alimentation amovible fournie avec cet appareil.

3. DL Utilisez ce produit uniquement avec |'adaptateur secteur fourni
LY012NHV050200.

4.Cet appareil est destiné a un usage en intérieur. Aucune autre utilisation
(professionnelle) n'est autorisée.

5.Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus ainsi que par
des personnes dont les capacités physiques, sensorielles et mentales sont réduites,
ou des personnes dénuées d’expérience ou de connaissance, si ceux-ci ont bénéficié
d'une surveillance ou d'instructions préalables concernant I'utilisation de I'appareil
en toute sécurité et comprennent les dangers encourus. Les enfants ne doivent pas
prendre cet accessoire pour un jouet. Le nettoyage et |'entretien usuel par
I'utilisateur ne doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.
6.N'enlevez jamais les grilles du ventilateur.

7.N'immergez pas I'appareil, le cable d’alimentation ou la prise dans I'eau ou dans
tout autre liquide.

8.MISE EN GARDE : N'utilisez pas cet appareil dans des baignoires, douches, éviers
ou autres sources d’eau ou autour de ceux-ci.

9.ATTENTION : Ne I'utilisez pas a proximité de |'eau.

10.Cet appareil n’est pas destiné a étre utilisé par un systeme de télécommande ou
une minuterie externe.

11.Ne couvrez pas le produit quand vous I'utilisez.
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12.Placez le produit sur une surface plate, stable et résistante a la chaleur.
L'utilisation du produit placé de toute autre maniére présente un risque.
13.ATTENTION : Veillez a ce que toutes les sorties de ventilation autour de cet
appareil soient dégagées.

14.MISE EN GARDE : Une utilisation impropre du produit peut entrainer des
blessures.

15.MISE EN GARDE : Evitez tout contact avec des pieces mobiles. N'insérez jamais
vos doigts, toute autre partie du corps ou tout objet a travers la grille du
ventilateur. Les adultes doivent faire particulierement attention lorsqu'ils utilisent
ce ventilateur a proximité des enfants.

16.Cet appareil est destiné a un usage domestique et a une utilisation dans des
environnements similaires tels que :

-des cuisines de personnel dans des boutiques, des bureaux et d'autres
environnements de travail ;

-des fermes ;

-par les clients d’hotels, de motels et d’autres environnements résidentiels ;

-des environnements de type chambre d'héte.

17. Cet appareil n’est pas adapté a une utilisation en extérieur.

18.Le cable d'alimentation doit étre régulierement inspecté pour vérifier 'absence
de tout dommage ou détérioration. N'utilisez pas I'appareil si vous constatez que
le cable d'alimentation est endommagé.

19.Ne branchez ni ne débranchez la fiche électrique avec les mains mouillées.
20.Ne laissez pas I'appareil sans surveillance lors de son fonctionnement.

21.Ne changez ni ne modifiez pas I'appareil, car cela pourrait avoir une incidence
sur sa slreté. Attention, risque de blessure !

22.Utilisez cet accessoire exclusivement avec I'adaptateur fourni.

23.Manipulez-le avec précaution. Il peut s"abimer en cas de chocs et d'impacts ou
méme en tombant d'une hauteur modérée.

24.Protégez le produit contre I'humidité et I'extréme chaleur.

25.Ne placez jamais le produit a proximité de flammes nues (par exemple, des
bougies) ou d'autres sources de chaleur, notamment I'exposition directe aux rayons
du soleil.

26.Le produit contient des batteries qui ne sont pas remplacables. N'essayez jamais
de retirer la batterie par vous-méme. Seuls le fabricant, le service aprés- vente ou
un technicien qualifié peuvent enlever la batterie.

2) Sécurité électrique

Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, son
service aprés vente ou des personnes de qualification similaire afin d'éviter tout
danger.
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3. Consignes de sécurité spécifiques

Débranchez |'appareil avant de procéder a son entretien ou a son nettoyage.
Assurez-vous que le cable d'alimentation du ventilateur soit bien débranché de la
prise secteur avant de retirer la protection.

Débrancher I'appareil pendant le nettoyage.

4. Protection Environnementale

ENVIRONNEMENT
Mise au rebut respectueuse de I'environnement
e Signification de la poubelle barrée :

Participez a la protection de I'environnement !

Veillez a respecter les réglementations locales : une fois qu'ils sont hors d'usage, déposez vos appareils électriques
dans un centre de tri approprié. L'emballage est recyclable. Jetez I'emballage de facon respectueuse pour
I'environnement en facilitant son ramassage par les centres de tri sélectifs.

Ne pas jeter les appareils électriques avec les déchets ménagers non triés, utilisez un centre de collecte sélective.
Contactez votre collectivité pour plus d'informations concernant les systémes de collecte disponibles. Si des appareils
électriques sont jetés dans des décharges ou des déchetteries, des substances dangereuses peuvent s'infiltrer dans
les nappes phréatiques et passer dans la chaine alimentaire, ce qui nuit a votre santé et a votre bien-étre.

Lors du remplacement de vieux appareils, le vendeur a l'obligation Iégale de reprendre gratuitement votre ancien
appareil pour le mettre au rebut.

5. Caractéristiques de I'appareil
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension nominale DC5V

Fréquence nominale /

Puissance nominale 6.5W

Débit maximum du ventilateur 5.7 m*/min

Valeur de service (SV) 1.3 (m*/min)/W

Consommation en mode veille (Poff) -

(lasse de protection électrique dlass I

Niveau de puissance acoustique du ventilateu 44.4 dB(A)

SPECIFICATION DE L'ADAPTATEUR

Nom ou marque du fabricant, numéro Fabricant: Zhongshan City Lianyuan Electron

siret et adresse Co., Ltd
Adr:#1,2nd Floor Weihai Road,Nantou Town,
528427 Zhongshan City, Guangdong Province,
PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA

Identifiant du modeéle LY012NHV050200

Tension d’entrée 100-240V~

Fréquence du courant alternatif en entrée 50-60Hz

Tension en sortie 5.0VDC

Courant en sortie 2.0A

Puissance de sortie 10.0W

Efficacité active moyenne 81.47%
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Efficacité a faible charge (10 %) 77.86%

Consommation électrique a vide 0.06 W

Pour plus de détails techniques, veuillez consulter le site web suivant: http://www.erp-equation.com/fans/

6. Entretien / Nettoyage

Débranchez toujours le ventilateur avant de le nettoyer.

Utilisez un chiffon Iégerement humidifié pour nettoyer les parties métalliques et en
plastique. Ne plongez jamais le ventilateur dans I'eau ou tout autre liquide.
N'utilisez jamais d’essence, de benzéne ou tout autre produit chimique pour
nettoyer le ventilateur. Ne plongez jamais les pales ou les parties en résine dans
une eau a plus de 60°C. Si vous ne I'utilisez pas sur une période prolongée, rangez le
ventilateur dans un lieu sec.

7. Divers (Service apres vente, Réparations, Garantie, etc.)

Faites réparer cet appareil par une personne qualifiée

Ce produit électrique est conforme aux normes de sécurité en vigueur.

Les réparations ne devront étre réalisées que par des techniciens qualifiés utilisant
des pieces de rechange d'origine. Tout manquement a cette consigne peut s'avérer
particulierement dangereux pour les usagers.

Le cas échéant, contactez le service aprés-vente du magasin ol vous avez acheté ce
produit.

8. Conditions de la garantie constructeur Adeo Services:

Adeo Services offre une garantie constructeur pour ses produits.

>Champ d’application de la garantie constructeur Adeo Services :

Les produits Adeo Services sont congus et construits pour offrir des performances
qualitatives destinées a un usage normal. Si un produit s"avere défectueux au cours
de la période de garantie dans des conditions d'utilisation normales, il incombe a
Adeo Services de le réparer ou de le remplacer.

La garantie Adeo Services couvre la réparation ou le remplacement (a la discrétion
d'Adeo services) de votre appareil mis sur le marché par Adeo Services s'il s'avere
défectueux en raison d'un défaut matériel ou de fabrication pendant la période de
garantie. En cas d'indisponibilité d’une piece nécessaire au bon fonctionnement du
produit, Adeo Services s'engage a la remplacer par une piéce aux caractéristiques et
niveaux de performance équivalents.

La mise en ceuvre de cette garantie ne remet pas en cause I'exercice de vos droits au
titre des garanties légales prévues par le code civil et le code de la consommation.
>Les cas exclus de la garantie constructeur Adeo Services :

La garantie constructeur Adeo Services n'a pas vocation a s'appliquer dans les cas
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listés ci-dessous :

- Usure normale du produit et/ou de ses composants, (p. ex. fusible, courroie,
brosse, batteries, filtres, revétement protecteur, etc.)

- Dommages accidentels (liés a une chute du produit, a un choc ou a une mauvaise
pose du produit)

- Dommages résultant d’une utilisation non conforme aux informations présentes
dans la notice d'utilisation et/ou packaging (ex: mauvaise tension d’alimentation)

- Dommages causés par le non-respect des recommandations d’entretien du
produit.

- Dommages causés par des sources externes telles que le transport, les
intempéries, les pannes d'électricité ou les surtensions.

- Dommages cosmétiques, y compris, mais sans sy limiter, les rayures, les éraflures
ou les bris d'éléments en plastique,

- Les défaillances causées par des cas de forces majeures (événement échappant au
controle d'Adeo Services, imprévisible au moment de la vente du produit et dont les
effets n’ont pu étre évités par des mesures appropriées (ex : catastrophes
naturelles).

- Les défaillances causées par:

° Une utilisation négligente, une mauvaise utilisation, la mauvaise manipulation ou
I'utilisation imprudente du produit

° Une utilisation non conforme au manuel d'utilisation du produit

°Une utilisation du produit a des fins autres que des fins domestiques normales
dans le pays ou il a été acheté.

°L'utilisation de pieces qui ne sont pas assemblées ou installées conformément aux
instructions de montage Adeo Services

°"utilisation de pieces et d'accessoires qui ne sont pas des Composants Adeo
Services authentiques.

°Une installation ou un assemblage défectueux

° Des réparations ou modifications effectuées par des parties autres que celles
autorisées par Adeo Services ou ses agents autorisés.

- La garantie ne sera également pas valide si le numéro de série ou la plaque
signalétique du produit (si le produit possede une plaque signalétique) est retiré ou
dégradé

- Si Adeo Services recoit de la part d'autorités publiques compétentes des informa-
tions indiquant que le produit a été volé.

>Quelles sont les modalités de mise en oeuvre de la garantie ?

Les modalités de mise en oeuvre de la garantie Adeo Services sont les suivantes :

- La garantie prend effet a la date d’achat (ou a la date de livraison si celle-ci est
ultérieure).

- La production préalable d'un justificatif de livraison/d'achat avant toute interven-
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tion sur votre appareil sous garantie. Veuillez noter que sans cette preuve, tout
travail a effectuer fera I'objet de I'émission d’un devis, qui devra étre accepté par le
client avant toute intervention. Veuillez conserver votre recu d’achat ou votre

bon de livraison.

- Toutes les interventions seront effectuées par Adeo Services ou ses prestataires
agréés.

- Toute piece remplacée devient la propriété d'Adeo Services

- La réparation ou le remplacement de votre appareil sous garantie ne prolonge pas
|la période de garantie.

- La garantie ne remet pas en cause I'exercice de vos droits au titre des garanties
légales prévues par le code civil et le code de la consommation..

-Pour faire valoir cette garantie, vous devez vous rapprocher de |'enseigne aupres
de laquelle vous avez acheté votre produit.

>Date d’entrée en vigueur de la garantie :

La garantie Adeo Services entre en vigueur a la date d’achat ou a la date de livraison
de votre produit, la date la plus tardive étant retenue.

La durée de garantie (mécanisme et traitement de surface) est consentie pour une
durée de 2-3 - 5 ou 10 ans (voir mention sur |'emballage du produit) a I'exception
des traitements de surface couleur (blanc, noir, gris. . .) dont la durée de garantie
est limitée a 2 ans.

>Périmetre géographique de la garantie Adeo Services :

- La garantie est valable dans le pays d'achat du produit.

- Sivous utilisez votre appareil dans un pays autre que celui dans lequel vous |'avez
acheté, la garantie peut étre invalidée. Dans ce cas, veuillez vous rapprocher de
I'enseigne du pays dorigine dans laquelle vous avez acheté le produit qui étudiera
au cas par cas la demande de garantie.

>Sort de la garantie Adeo Services en cas de revente du produit :

En cas de revente du produit au cours de sa période de garantie, celle-ci demeure
valable au bénéfice de I'acheteur et peut étre mise en oeuvre par ce dernier sous
réserve toutefois :

- Que le justificatif d'achat d’origine du produit soit apporté,

- Que la preuve du bon fonctionnement du produit au moment de la revente soit
apportée,

- Que les conditions de mise en ceuvre de la garantie exposées au sein des présentes
soient rassemblées.

Il est précisé que la revente du produit n'a aucune incidence sur la durée de garantie
restant a courir a la date de la revente. Ainsi, I'acheteur du produit revendu peut
réclamer le bénéfice de la garantie Adeo Services dans la limite de la durée de
validité restant a courir de ladite garantie a la date de la revente.



1.Simbolos de advertencia

@ Lea atentamente estas instrucciones.

A Atencidn.

@ Aparato de clase Il

2.Instrucciones generales de sequridad /\

Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para
poder consultarlas posteriormente. En caso de necesidad, transmita este manual a
terceros.

ATENCION: El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las
precauciones elementales de seguridad para reducir el riesgo de incendio,
de choques eléctricos y de heridas corporales.

1) Instrucciones generales

1.Antes de conectar el producto a una toma de corriente, asegdrese de que la
corriente eléctrica local coincida con la que se especifica en la ficha de identificacion
del producto. Este producto deberia conectarse inicamente a una toma de tierra.
2.ADVERTENCIA: Para recargar la bateria, utilice inicamente la unidad de suministro
desmontable que se proporciona con este dispositivo.

3.D{ K Utilice este producto solo con el adaptador de alimentacion suministrado
LY012NHV050200.

4.Este producto es solo para uso en interiores. No se permiten otros usos
(profesionales).

5.Este aparato puede ser utilizado por nifios mayores de 8 afios y personas con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o sin experiencia y
conocimiento si se les ha supervisado o instruido sobre el uso del artefacto de una
manera sequra y entienden los peligros que conlleva. Los nifios no deben jugar con
el aparato. La limpieza y el mantenimiento por parte del usuario no deben ser
realizados por nifios sin supervision.

6.No quite las protecciones del ventilador bajo ninguna circunstancia.

7.No sumerja el producto, el cable de alimentacion o el enchufe en agua u otros
liquidos.

8.ADVERTENCIA: No use este producto cerca de baferas, duchas, fregaderos u otras
fuentes de agua.

9.PRECAUCION: No use este producto cerca del agua.

10.Este producto no estd pensado para ser utilizado junto con un mando o un
temporizador externo.
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11.No cubra el producto mientras esté en uso.

12.Coloque el producto sobre una superficie plana, estable y resistente al calor.
Poner a funcionar el producto en cualquier otra posicion podria suponer un peligro.
13.PRECAUCION: Mantenga todas las salidas de ventilacion del producto limpias.
14.ADVERTENCIA: El uso inadecuado de este producto podria provocar lesiones.
15.ADVERTENCIA: Evite el contacto con las piezas en movimiento. No introduzca los
dedos ni ninguna otra parte del cuerpo ni ningtn objeto a través de la rejilla de
proteccion del ventilador. Los adultos deberian vigilar a los nifios que se encuentren
cerca de este ventilador en funcionamiento.

16.Este producto estd pensado para ser utilizado en casas o espacios similares, tales
como:

-cocinas destinadas al personal en tiendas, oficinas u otros entornos laborales;
-granjas;

-en hoteles, moteles y otros complejos residenciales;

-en habitaciones de invitados.

17.Este producto no debe ser utilizado en zonas de exterior.

18.5e debe examinar reqularmente el cable de alimentacidn por si hubiese dafios o
signos de deterioro. No utilice este producto si el cable de corriente estd dafado.
19.Nunca enchufe ni desenchufe el aparato con las manos himedas.

20.No deje el producto sin supervision cuando se encuentra en funcionamiento.
21.No cambie ni modifique el producto, ya que esto afecta la sequridad del
producto. jPrecaucidn, riesgo de lesiones!

22.Use este producto tinicamente con el adaptador de corriente suministrado.
23.Manipule el producto con cuidado. Puede dafarse por golpes, impactos o caidas
incluso desde una altura moderada.

24 Proteja el producto de la humedad y el calor extremo.

25.Nunca coloque el producto cerca de llamas descubiertas (por ejemplo, velas) ni
de otras fuentes de calor, incluida la luz solar directa.

26.La bateria de este producto no es reemplazable. Nunca intente quitar la bateria
usted mismo. Solo el fabricante, el servicio posventa o un técnico cualificado puede
quitar la bateri.

2) Seguridad eléctrica
Si el cable de alimentacion estd danado, debera sustituirlo el fabricante, su servicio
postventa o personas con cualificacion similar para evitar todo peligro.

3. Instrucciones especificas de seguridad

Desconecte el aparato antes de proceder a su mantenimiento o a su limpieza.Com-
pruebe que el cable de alimentacién del ventilador esté desenchufado antes de
retirar la proteccion. Desenchufe el aparato durante el la limpieza.
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4. Proteccion del medio ambiente

MEDIO AMBIENTE
E Desecho respetuoso del medio ambiente
e Significado de cubo de basura con ruedas tachado:

iParticipe en la proteccion del medio ambiente!

Respete las reglamentaciones locales: cuando sus aparatos eléctricos ya no sirvan, llévelos a un centro de
clasificacién adecuado. El embalaje se recicla. Tire el embalaje de forma respetuosa para el medio ambiente
facilitando su recogida por los centros de dlasificacion selectiva.

No deseche los aparatos eléctricos con la basura doméstica sin clasificar, use un centro de recoleccidn selectiva.
Péngase en contacto con su gobierno local para obtener mds informacion sobre los sistemas de recoleccion
disponibles. Silos aparatos eléctricos son arrojados a vertederos o basureros, las sustancias peligrosas pueden

filtrarse en el agua subterrdnea y entrar en la cadena alimentaria, dafiand su salud y bienestar.

Al reemplazar los dispositivos antiguos por otros nuevos, el vendedor esté legalmente obligado a retirar su antiguo

dispositivo y desecharlo sin cargo alguno.

5. Caracteristicas del aparato

CARACTERIiSTICAS TECNICAS

Tension nominal DC5V
Frecuencia nominal /
Potencia nominal 6.5W
Caudal méximo del ventilador 5.7 m*/min

Valor de servicio (SV)

1.3 (m*/min)/W

Consumo de energia en modo apagado (Poff)

(lase de proteccion eléctrica

Class Il

Nivel de potencia acistica del ventilado

44.4 dB(A)

ESPECIFICACION DEL ADAPTADOR

Nombre o marca del fabricante, nimero de registro
comercial y direccion

Fabricante: Zhongshan City Lianyuan Electron
Co.,Ltd

Anadir: #1,2nd Floor Weihai Road,Nantou Town,
528427 Zhongshan City, Guangdong Province,
PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA

Identificador del modelo LYO12NHV050200
Tension de entrada 100-240V~
Frecuencia de CA de entrada 50-60Hz

Tension de salida 5.0V DC
Corriente de salida 2.0A

Potencia de salida 10.0W

Eficiencia activa media 81.47%

Eficiencia a baja carga (10 %) 77.86%
Consumo de energia sin carga 0.06 W

Para obtener més detalles técnicos, consulte la siguiente pagina web: http://www.erp-equation.com/fans/
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6. Mantenimiento / limpieza

Desconecte siempre el ventilador antes de proceder a su limpieza.

Emplee un trapo ligeramente himedo para limpiar las partes metélicas y de pldstico.
No sumerja nunca el ventilador en agua o cualquier otro liquido. No utilice nunca
gasolina, benceno o cualquier otro producto quimico para limpiar el ventilador. No
sumerja nunca las aspas o las partes de resina en agua a méas de 60°C. Sinovaa
utilizar el ventilador durante un periodo prolongado, gudrdelo en un lugar seco.

7.Varios (Mantenimiento, Reparacion, Garantia, etc.)

Haga reparar este aparato por una persona cualificada

Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de sequridad
vigentes. Las reparaciones deberdn ser realizadas Ginicamente por técnicos cualifica-
dos utilizando recambios de origen. El incumplimiento de esta instruccion puede
resultar particularmente peligroso para los usuarios. En caso de necesidad, dirijase
al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.

8. Condiciones generales de la garantia del fabricante
Adeo Service

Adeo Services ofrece una garantia del fabricante para sus productos.

> Campo de aplicacion de la garantia del fabricante Adeo Services:

Los productos Adeo Services estan disefiados y construidos para ofrecer rendimien-
tos cualitativos destinados a un uso normal. Si un producto resulta defectuoso
durante el transcurso del periodo de garantia en condiciones de uso normales, le
corresponderd a Adeo Services arreglarlo o sustituirlo.

La garantia Adeo Services cubre la reparacidn o la sustitucion (a discrecién de Adeo
services) de su aparato comercializado por Adeo Services si resulta defectuoso por
un defecto material o de fabricacién durante el periodo de garantia.

En caso de indisponibilidad de una pieza necesaria para el correcto funcionamiento
del producto, Adeo Services se compromete a sustituirlo por una pieza con carac-
teristicas y niveles de rendimiento equivalentes.

La aplicacion de esta garantia no pone en entredicho el ejercicio de sus derechos
con respecto a las garantias legales previstas por el cddigo civil y el codigo de
consumo.

> Los casos excluidos de la garantia del fabricante Adeo Services:

La garantia del fabricante Adeo Services no estd indicada para aplicarse en los casos
de la siguiente lista:

- Desgaste normal del producto y/o de sus componentes, (p. ej. fusible, correa,
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cepillo, baterias, filtros, revestimiento de proteccidn, etc.)

- Dafios accidentales (relacionados con una caida del producto, con un golpe o con
una mala colocacién del producto)

- Dafios que resulten de un uso no conforme con la informacién que figura en las
instrucciones de uso y/o en el embalaje (ej.: mala tensién de alimentacion)

- Dafios causados por no respetar las recomendaciones de mantenimiento del
producto.

- Dafios causados por fuentes externas como el transporte, las inclemencias
meteoroldgicas, las averias eléctricas o la sobretension.

- Dafios estéticos, incluidos, pero sin limitarse a ello, las rayaduras, las marcas o la
rotura de elementos de plastico,

- Las averias causadas por casos de fuerza mayor (acontecimiento que escape del
control de Adeo Services, imprevisible en el momento de la venta del productoy
cuyos efectos no se han podido evitar con medidas apropiadas (ej.: catdstrofes
naturales).

- Las averias causadas por:

°Un uso negligente, un mal uso, la mala manipulacion o el uso imprudente del
producto.

°Un uso no conforme con el manual de utilizacion del producto.

°Un uso del producto para fines diferentes a los domésticos normales en el pais en el
que se ha comprado.

°La utilizacion de piezas que no estan ensambladas ni instaladas en conformidad
con las instrucciones de montaje Adeo Services.

°La utilizacion de piezas y de accesorios que no son Componentes Adeo Services
originales.

°Una instalacion o un ensamblaje defectuoso.

°Reparaciones o arreglos realizados por parte de otras personas diferentes a las
autorizadas por Adeo Services o por sus agentes autorizados.

- La garantia tampoco serd vdlida si el nimero de serie o la placa de caracteristicas
del producto (en caso de que el producto tenga placa de caracteristicas) haya sido
retirada o esté deteriorada.

- En caso de que Adeo Services reciba notificacion por parte de las autoridades
competentes de que el producto ha sido robado.

Las modalidades de la aplicacion de la garantia Adeo Services son las siguientes

- La garantia entrard en vigor en la fecha de compra (o en la fecha de entrega si esta
fecha es posterior).

- La produccion previa de un justificante de entrega/de compra antes de cualquier
intervencion en su aparato en garantia. Tenga en cuenta que, sin este documento,
cualquier trabajo a realizar serd objeto de un presupuesto que deberd ser aceptado
por el cliente antes de cualquier tipo de intervencion. Conserve el recibo de compra
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- Todas las intervenciones seran realizadas por Adeo Services o por agentes autor-
izados.

- Cualquier pieza sustituida pasa a ser propiedad de Adeo Services.

- La reparacidn o sustitucion de su aparato en garantia no prorroga el periodo de
garantia.

- La garantia no pone en entredicho el ejercicio de sus derechos con respecto a las
garantias legales previstas por el cddigo civil y el cddigo de consumo.

- Para hacer valer esta garantia, debe acercarse a la tienda en la que compr el
producto.

>Fecha de entrada en vigor de la garantia:

La garantia Adeo Services entra en vigor el dia de la fecha de compra o en la fecha
de entrega de su producto, se tendrd en cuenta la fecha posterior.

La duracién de la garantia (mecanismo y tratamiento de superficie) estd autorizada
para una duracién de 2-3-5 0 10 afios (véase lo que estd indicado en el embalaje del
producto) excepto los tratamientos de superficie de color (blanco, negro, gris...),
para los cuales la duracion de la garantia estd limitada a 2 afios.

>Perimetro geografico de la garantia Adeo Services:

-La garantia es valida en el pais de compra del producto.

-Si utiliza el aparato en un pais distinto al que lo ha comprado, la garantia puede
ser invalidada. En ese caso, dirijase a la tienda del pais de origen en el que ha
comprado el producto y ésta estudiara caso por caso la solicitud de garantia.

>Sobre la garantia Adeo Services en caso de reventa del producto:

En caso de reventa del producto durante el periodo de garantia, ésta sequir siendo
vélida en beneficio del comprador y podrd ser aplicada por este dltimo siempre que:
-Se presente el justificante de compra original del producto,

-Se aporte prueba del buen funcionamiento del producto en el momento de la
reventa,

-Se retinan las condiciones de aplicacion de la garantia que se exponen al principio
de este documento.

Seindica que la reventa del producto no tiene ninguna incidencia sobre la duracién
de la garantia que quede en el momento de la reventa. De este modo, el comprador
del producto revendido podrd reclamar el beneficio de la garantia Adeo Services
dentro del limite de la duracion de validez que le quede a dicha garantia en el
momento de la reventa
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1. Simbolos de aviso

@ Leia atentamente as instruges.

A Atencao.

@ Aparelho da classe Il

2. Instrugdes de seguranca gerais /\

Antes de utilizar o aparelho, leia integralmente estas instrugdes e conserve-as para
consulta posterior. Se necessdrio, transmita estas instrucdes a terceiros.
ATENCAO: Durante a utilizacio de aparelhos eléctricos, as precaucdes de
seguranca basicas devem sempre ser respeitadas a fim de reduzir o risco
de incéndio, de choques eléctricos e de ferimentos fisicos.

1) Instrugoes gerais

1.Antes de ligar o produto a uma tomada de parede, verifique se a corrente elétrica
local coincide com a especificada na placa de identificacao do produto. Este produto
s0 deve ser ligado a uma tomada ligada a terra.

2.AVISO: Para recarregar a bateria, use apenas a fonte de alimentacdao amovivel,
fornecida com este aparelho.

3. D1 Use este produto apenas com o adaptador de energia fornecido
LY012NHV050200.

4.Este produto destina-se apenas a uma utilizacao no interior. Nao é permitida
qualquer outra utilizacao (profissional).

5.Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir dos 8 anos e por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia e
conhecimento, se forem supervisionadas ou se tiverem tido formacdo relativa a
utilizacao do aparelho de uma forma segura e se compreenderem os perigos
envolvidos. As criancas ndo devem brincar com o aparelho. A limpeza e a
manutencdo da responsabilidade do utilizador nao deverao ser feitas por criangas
nao supervisionadas.

6.Nao remova em circunstancia alguma as grelhas de protecao da ventoinha.
7.Nao mergulhe o produto, o cabo de alimentacdo ou a ficha em dgua ou qualquer
outro liquido.

8.AVISO: Nao utilize este produto no interior ou perto de banheiras, duches,
lavatdrios ou outras fontes de dgua.

9.ATENCAO: Néo utilize este produto perto de dqua.

10. Este produto nao se destina a ser utilizado através de um sistema de controlo
remoto ou temporizador externo.

11. Nao cubra o produto em uso.
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12. Coloque o produto numa superficie plana, estavel e resistente ao calor. Utilizar o
produto em qualquer outra posicao, podera ser perigoso.

13.ATENCAO: Mantenha todas as saidas de ventilacao a volta do produto desob-
struidas.

14.AVISO: 0 uso inadequado deste produto podera causar lesoes.

15.AVISO: Evite o contacto com as pecas em movimento. Nunca coloque os seus
dedos ou qualquer outra parte do seu corpo ou qualquer objeto através da grelha
de protecdo da ventoinha. Os adultos devem prestar atencao especial ao utilizarem
esta ventoinha perto de criancas.

16.Este produto destina-se a utilizagdo doméstica e em ambientes semelhantes,
tais como:

-dreas de cozinha para funciondrios em lojas,

escritorios ou outros ambientes de trabalho;

-quintas;

-por clientes em hotéis, motéis e outros ambientes residenciais;

-ambientes tipo quartos de hdspedes.

17.Este produto ndo é adequado a uma utiliza¢ao no exterior.

18.0 cabo de alimentacdo deve ser examinado reqularmente quanto a existéncia de
danos ou deterioracao. Nao utilize o produto se o cabo de alimentacdo estiver
danificado.

19.Nunca ligue ou desligue a ficha da tomada elétrica com as maos molhadas.
20.Nao deixe o produto sem vigilancia quando estiver em funcionamento.

21.Ndo altere ou modifique o produto, pois isso afetard a sequranca do mesmo.
Cuidado, risco de lesao!

22.Utilize este produto apenas com o adaptador de alimentacao fornecido.
23.Manuseie o produto com cuidado. Este pode sofrer danos provocados por
choques, impactos ou quedas, mesmo que de uma altura moderada.

24.Proteja o produto da humidade e do calor extremo.

25.Nunca coloque o produto perto de chamas abertas (por ex., velas) ou outras
fontes de calor, incluindo luz solar direta.

26.Este produto contém baterias que nao sao substituiveis. Nunca tente remover a
bateria sem assisténcia. Apenas o fabricante, o servi¢o de pds- venda, ou um técnico
qualificado podem remover a bateria.

2) Seguranca eléctrica

Se 0 cabo de alimentacdo estiver danificado, deve ser substituido pelo fabricante,
pelos seus servicos pds-venda ou por pessoas com qualificacao semelhante, a fim de
evitar qualquer perigo.
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3. Instru¢oes de seguranca especificas

Desligue o aparelho da corrente antes de proceder a sua manutencdo ou a sua
limpeza Assegure-se de que o cabo de alimentacdo da ventoinha estd bem desliga-
do da tomada de corrente eléctrica antes de retirar a proteccao. Desconecte o

aparelho durante o a limpeza.

4, Respeito pelo ambiente

MEIO AMBIENTE
E Eliminacao responsavel do ponto de vista ambiental

[
Participe na proteccdo do ambiente!

Significado do contentor de lixo com rodas barrado com uma cruz:

Respeite os regulamentos locais: quando estiverem em fim de vida, deposite os seus aparelhos eléctricos num centro
de triagem adequado. A embalagem é reciclvel. Desfaca-se da embalagem de forma adequada do ponto de vista
ambiental, facilitando a sua recolha pelos centros de triagem selectivos.

Nao elimine aparelhos elétricos como lixo doméstico nao selecionado, entregue num centro de coleta seletiva. Entre
em contato com as autoridades locais para obter informagdes sobre os sistemas de coleta disponiveis. Se os
aparelhos elétricos forem eliminados em aterros sanitdrios ou locais de despejo, substancias perigosas podem
penetrar nas dguas subterraneas e entrar na cadeia alimentar, prejudicando a sua satide e bem-estar.

Ao substituir aparelhos antigos por novos, o vendedor é legalmente obrigado a recuperar o seu antigo aparelho e

elimind-lo gratuitamente.

5. Caracteristicas do aparelho

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensao nominal DC5V
Frequéncia nominal /
Poténcia nominal 6.5W
Débito maximo do ventilador 5.7 m*/min

Valor do servio (SV)

1.3 (m*/min)/W

Consumo de energia no modo desligado(Poff)

(lasse de protecdo elétrica

Class Il

Nivel de poténcia actstica do ventilador

44.4 dB(A)

ESPECIFICACAO DO ADAPTADOR

Nome ou marca registada, nimero de registo
comercial e endereco do fabricante

Fabricante: Zhongshan City Lianyuan Electron Co.,Ltd
Anadir: #1,2nd Floor Weihai Road,Nantou Town,
528427 Zhongshan City, Guangdong Province,

PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA
Identificador do modelo LY012NHV050200
Tensao de entrada 100-240V~
Frequéncia de CA de entrada 50-60Hz
Tensdo de saida 5.0V DC
Corrente de saida 2.0A
Poténcia de saida 10.0W
Eficiéncia ativa média 81.47%
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Eficiéncia a carga minima (10%) 77.86%
(Consumo energético sem carga 0.06 W

Para obtener mds detalles técnicos, consulte la siguiente pagina web: http://www.erp-equation.
com/fans/

6. Manutencao / limpeza

Desligue sempre o ventilador da corrente antes de a limpar.

Utilize um pano ligeiramente humedecido para limpar as partes metalicas e de
plastico. Nunca mergulhe o ventilador na dgua ou em qualquer outro liquido. Nunca
utilize gasolina, benzeno ou qualquer outro produto quimico para limpar o ventilador.
Nunca mergulhe as pas ou as partes de resina em dgua a mais de 60 °C. Se ndo a
utilizar durante um periodo de tempo prolongado, guarde o ventilador num local seco.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)

Mande reparar este aparelho por uma pessoa qualificada.

Este produto eléctrico estd em conformidade com as normas de sequranca em
vigor. As reparacdes s6 devem ser efectuadas por técnicos qualificados e que
utilizem pecas sobresselentes de origem. Qualquer infraccao a esta instrugao pode
revelar-se particularmente perigosa para os utilizadores. Se necessdrio, contacte o
servico pds-venda do armazém onde adquiriu este produto.

8. Condi¢oes Gerais de garantia fabricante Adeo Services:
Adeo Services oferece uma garantia de fabricante para os seus produtos.

> Campo de aplicacao da garantia fabricante Adeo Services:

Os produtos da Adeo Services sao concebidos e construidos para oferecer perfor-
mances qualitativas destinadas a uma utilizacdo normal. Se um produto apresentar
defeitos durante o periodo de garantia em condi¢6es normais de utlizacdo, a Adeo
Services é responsavel por conserta-lo ou substitui-lo.

A garantia da Adeo Services cobre o reparacdo ou a substituicao (a critério da Adeo
Services) do aparelho colocado no mercado pela Adeo Services se for considerado
defeituoso devido a um defeito do material ou de fabricacao durante o periodo de
garantia. Caso uma peca necesséria ao bom funcionamento do produto nao esteja
disponivel, a Adeo Services compromete-se a substitui-la por uma peca com
caracteristicas e niveis de performance equivalentes.

A aplicacdo desta garantia ndo poe em causa o exercicio dos seus direitos ao abrigo
das garantias legais previstas no Cddigo Civil e no Cddigo do Consumidor.

>0s casos excluidos da garantia fabricante Adeo Services:
A garantia fabricante Adeo Services ndo se destina a ser aplicada nos casos abaixo

18



indicados:

- Desgaste normal do produto e/ou dos seus componentes (por exemplo, fusivel,
correia, escova, baterias, filtros, revestimento protetor, etc.)

- Danos acidentais (relacionados a uma queda do produto, a um impacto ou uma
instalacao incorreta do produto)

- Danos decorrentes de uma utilizacao nao conforme com as informagdes presentes
no manual de instrucdes e/ou na embalagem (ex: md tensdo de alimentacao)

- Danos causados pelo nao cumprimento das recomendacdes de manutencao do
produto.

- Danos causados por fontes externas, tais como o transporte, as intempéries, as
falhas de eletricidade, as sobretensdes.

- Danos cosméticos, incluindo, mas ndo se limitando, a riscos, arranhdes ou quebra
de pecas de plastico,

- As avarias causadas por casos de forca maior (acontecimento fora do controle da
Adeo Services, imprevisivel no momento da venda do produto e cujos efeitos nao
puderam ser evitados por medidas apropriadas (ex: catastrofes naturais).

- As avarias causadas por:

°Uma utilizacdo sem cuidado, uma utilizacdo incorreta, um manuseio incorreto ou a
utilizagdo imprudente do produto.

°Uma utilizacao nao conforme com o manual de instrugdes do produto.

°Uma utilizacao do produto para outros fins que nao os fins domésticos normais no
pais onde foi adquirido.

°A utilizacdo de pecas que nao sao montadas ou instaladas de acordo com as
instru¢des de montagem da Adeo Servicos.

°A utilizacao de pecas e acessorios que nao sejam Componentes de origem da Adeo
Services.

°Uma instalacdo ou montagem defeituosa.

°Reparagdes ou modificacdes realizadas por terceiros que nao os autorizados pela
Adeo Services ou os seus agentes autorizados.

- A garantia também nao serd valida se o nimero de série ou a placa de identifi-
cacao do produto (se o produto possuir uma placa de identificacao) foi retirado ou
degradada.

- Se a Adeo Services receber informacoes de autoridades publicas competentes
indicando que o produto foi roubado. As modalidades para a aplica¢do da garantia
da Adeo Services sao as sequintes:

- A garantia entra em vigor na data de compra (ou na data de entrega se esta for
posterior).

- A producdo prévia do comprovativo de entrega/de compra antes de qualquer
intervencao no aparelho sob garantia. Note que sem esta prova, qualquer reparacao
a serrealizada estard sujeita a emissao de um orcamento, que terd de ser aceite
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pelo cliente antes de qualquer intervencdo. Guarde o recibo de compra ou a guia de
entrega.

- Todas as intervencdes serao realizadas pela Adeo Services ou os seus prestadores
de servico aprovados.

-Qualquer peca substituida torna-se propriedade da Adeo Services

-A repararacao ou a substituicao do aparelho sob garantia ndo aumenta o periodo
de garantia.

-A garantia nao poe em causa o exercicio dos seus direitos ao abrigo das garantias
legais previstas pelo Cédigo Civil e pelo Cddigo do Consumidor.

-Para reivindicar esta garantia, deve entrar em contato com a marca da loja na qual
adquiriu o produto.

> Data de entrada em vigor da garantia:

A garantia Adeo Services entra em vigor na data de compra ou na data de entrega
do produto, consoante o que ocorrer por tltimo.

A duracdo da garantia (mecanismo e tratamento de superficie) é consentida por
uma duracdo de 2-3-5 ou 10 anos (ver a mencao na embalagem do produto), com
excecao de tratamentos de superficie cor (branco, preto, cinzento ...) cuja garantia é
limitada a 2 anos.

> Ambito geografico da garantia da Adeo Services:

-A garantia é vélida no pais de compra do produto.

-Se utilizar o aparelho num pais diferente daquele em que o comprou, a garantia
pode ser invalidada. Nesse caso, entre em contato com a marca da loja do pais de
origem em que adquiriu o produto, que analisard o pedido de garantia caso a caso.

> Destino da garantia Adeo Services em caso de revenda do produto:

En cas de revente du produit au cours de sa période de garantie, celle-ci demeure
valable au bénéfice de I'acheteur et peut étre mise en oeuvre par ce dernier sous
réserve toutefois: Em caso de revenda do produto durante o periodo de garantia, a
mesma permanece valida em beneficio do comprador e pode ser aplicada por este
Gltimo, sob reserva no entanto:

-Que seja fornecido o justificativo de compra de origem do produto,

-Que seja fornecida a prova do bom funcionamento do produto no momento da
revenda,

-Que sejam recolhidas as condicbes de aplicacao da garantia exposta no presente.
Fica especificado que a revenda do produto nao tem incidéncia sobre o periodo de
garantia que resta a correr na data da revenda. Assim, o comprador do produto
revendido pode reclamar o beneficio da garantia Adeo Services dentro do limite do
prazo de validade restante a contar da referida garantia na data da revenda.
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1.Simboli di avvertenza

@ Leggere attentamente le istruzioni.

A Attenzione.

@ Apparecchio di clase Il

2. Istruzioni di sicurezza general /\

Prima di utilizzare |'apparecchio, leggere integralmente quest'avvertenza e
conservarla per ulteriori riferimenti. Se necessario, trasmettere quest’avvertenza ad
un terzo.

ATTENZIONE: Durante l'utilizzo di attrezzi elettrici, vanno sempre
rispettate le precauzioni di base al fine di ridurre il rischio d’incendio, di
scosse elettriche e di lesioni corporali.

1) Istruzioni generali

1. Prima di collegare il prodotto a una presa a muro, assicurarsi che la corrente
elettrica locale corrisponda a quella specificata sulla targhetta del prodotto. Questo
prodotto dovrebbe essere collegato solo a una presa con messa a terra.

2. Avvertenza: i fini della ricarica della batteria, utilizzare solo I'unita di alimentazi-
one staccabile fornita con questo apparecchio.

3. D{_KCUtilizzare questo prodotto solo con I'adattatore di alimentazione in
dotazione LYOT12NHV050200.

4. Questo prodotto & solo per uso interno. Non & consentito alcun altro uso (profes-
sionale).

5. Questo apparecchio puo essere utilizzato dai bambini invecchiati da

8 anni e sopra e le persone con capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte o
mancanza di esperienza e conoscenza se hanno ricevuto la supervisione o I'istruzi-
one in merito all'uso dell'apparecchio in modo sicuro e comprendono i pericoli
coinvolti. | bambini non devono giocare con I'apparecchio. La pulizia e la manuten-
zione dell'utente non devono essere effettuate da hambini senza supervisione.

6. Non in alcuna circostanza rimuovere le guardie della ventola.

7. Non immergere il prodotto, il cavo di rete o la spina in acqua o qualsiasi altro
liquido.

8. Avvertenza: non utilizzare questo prodotto in o intorno a vasche da bagno, docce,
lavandini o altre fonti d'acqua.

9. Attenzione: non utilizzare questo prodotto vicino all'acqua.

10. Questo prodotto non & destinato a essere utilizzato attraverso un sistema di
controllo remoto o un timer esterno.
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11. Non coprire il prodotto in uso.

12. Posizionare il prodotto su una superficie piana, stabile e resistente al calore. Il
funzionamento del prodotto in qualsiasi altra posizione potrebbe causare un
pericolo.

13. Attenzione: tenere premuti tutti i punti di ventilazione attorno al prodotto.

14. AVVERTENZA: I'uso improprio di questo prodotto potrebbe causare lesioni.

15. AVVERTENZA: evitare il contatto con parti mobili. Non inserire mai le dita o
nessuna altra parte del corpo o di alcun oggetto attraverso il ventilatore. Gli adulti
dovrebbero prestare particolare attenzione quando si utilizza questa ventola vicino
ai bambini.

16. Questo prodotto e destinato all'uso domestico e per I'uso in ambienti simili
come:

- Aree di cucina per il personale in negozi, uffici o altri ambienti di lavoro;

- Aziende agricole;

- dai clienti in hotel, motel e altri ambienti residenziali;

- Ambienti in camera per gli ospiti.

17. Questo prodotto non & adatto per I'uso all'aperto.

18. Il cavo di alimentazione deve essere esaminato regolarmente per danni o
deterioramento. Non utilizzare il prodotto se il cavo di alimentazione deve essere
danneggiato.

19. Non collegare mai o scollegare la spina di rete quando le mani sono bagnate.
20. Non lasciare il prodotto incustodito quando & in funzione.

21. Non modificare o modificare il prodotto, poiché cio influisce sulla sicurezza del
prodotto. Attenzione, rischio di lesioni!

22. Utilizzare solo questo prodotto con I'adattatore di alimentazione in dotazione.
23. Gestire il prodotto con cura. Pud essere danneggiato da shock, impatto o cadere
anche da un'altezza moderata.

24. Proteggi il prodotto dall'umidita e dal calore estremo.

25. Non posizionare mai il prodotto vicino a fiamme nude (ad esempio candele) o
altre fonti di calore, inclusa la luce diretta del sole.

26. Questo prodotto contiene batterie non sostituibili. Non tentare mai di rimuovere
|la batteria da soli. Solo il produttore, il servizio post-vendita o un tecnico qualificato
pud rimuovere la batteria.

2) Sicurezza elettrica

Seil cavo d'alimentazione é danneggiato, deve essere sostituito dal fabbricante, dal
suo servizio postvendita o da persone di qualifica simile al fine di evitare un
pericolo.
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3. Istruzioni di sicurezza specifiche

Scollegate I'apparecchio prima di procedere alla sua manutenzione o alla sua
pulizia. Assicuratevi che il cavo d’alimentazione del ventilatore sia scollegato dalla
presa di rete prima di togliere la protezione. Scollegare 'apparecchio durante il la
pulizia.

4, Rispetto dell'ambiente

AMBIENTE
Smaltimento nel rispetto dell'ambiente
a Significato del bidone a rotelle sharrato:

Partecipate alla protezione dell'ambiente !

Rispettate le regolamentazioni locali: quando i vostri apparecchi elettrici non sono piti funzionanti, depositateli
presso un centro di raccolta appropriato. L'imballaggio & riciclabile. Smaltite l'imballaggio nel rispetto dellambiente
facilitando la sua raccolta da parte dei centri di raccolta differenziata.

Non gettare i dispositivi elettrici come se fossero rifiuti indifferenziati, usare strutture di raccolta differenziata.
Informarsi presso gli enti governativi locali per informazioni riguardo i sistemi di raccolta disponibili. Qualora i
dispositivi elettrici fossero abbandonati in discariche o terreni a cielo aperto, si potrebbero verificare delle perdite di
sostanze pericolose che potrebbero infiltrare le falde acquifere e penetrare nella catena alimentare, divenendo in tal
modo un elemento nocivo alla salute ed al benessere.

Al'momento di sostituire un vecchio dispositivo con uno nuovo, il rivenditore & legalmente obbligato a riprendere il
vostro vecchio dispositivo per il suo smaltimento a titolo almeno gratuito.

5. Caratteristiche dell’apparecchio
CARATTERISTICHE TECNICHE

Tensione nominale DC5V
Frequenza nominale /
Potenza nominale 6.5W
Portata massima del ventilatore 5.7 m*/min
Valore di servizio (SV) 1.3 (m*/min)/W
Consumo energetico della modalita Off (Poff) -

(lasse di protezione elettrica Class Il
Livello di potenza sonora del ventilatore 44.4 dB(A)
SPECIFICHE DELL'ADATTATORE

Nome del produttore o marchio, numero di Produttore:Zhongshan City Lianyuan Electron
registrazione commerciale e indirizzo Co. Ltd

Aggiungi:#1,2nd Floor Weihai Road,Nantou
Town, 528427 Zhongshan City, Guangdong
Province, PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA

Identificatore del modello LY012NHV050200
Tensione di ingresso 100-240V~
Inserire la frequenza CA. 50-60Hz
Tensione di uscita 5.0VDC

Uscita corrente 2.0A

Potenza di uscita 10.0W

Efficienza attiva media 81.47%

23

FR

ES

PT

EL

PL

RO

EN



FR

ES

PT

EL

PL

RO

EN

Efficienza a basso carico (10%) 77.86%

Consumo energetico senza carico 0.06 W

Per maggiori dettagli tecnidi, si prega di consultare il sequente sito web: http://www.erp-equation.
com/fans/

6.Manutenzione / Pulizia

Scollegate sempre il ventilatore prima di pulirlo.

Utilizzate un panno leggermente umido per pulire le parti metalliche e di plastica.
Non immergete mai il ventilatore nell’acqua o in qualsiasi altro liquido. Non utilizza-
te mai benzina, benzene o qualsiasi altro prodotto chimico per pulire il ventilatore.
Non immergete mai le pale o le parti di resina in acqua a pit di 60°C. Se non utilizzate
il ventilatore per un periodo prolungato, tenetelo in un luogo asciutto.

7.Varie (Manutenzione, Riparazione, Garanzia, ecc.)

Fate riparare questo apparecchio da una persona qualificata.

Questo prodotto elettrico & conforme alle norme di sicurezza vigenti.

Le riparazioni dovranno solo essere realizzate da tecnici qualificati utilizzando pezzi
di ricambio originali. Ogni inadempimento a questa istruzione puo rivelarsi partico-
larmente pericoloso per gli utenti. All'occorrenza, contattare il servizio postvendita
del negozio dove avete comprato questo prodot.

8.Condizioni Generali della garanzia del fabbricante Adeo
Services :

Adeo Services offre una garanzia fabbricante per i suoi prodotti.

> Campo d'applicazione della garanzia del fabbricante Adeo Services:

| prodotti Adeo Services sono concepiti per offrire delle prestazioni qualitative
destinate ad un uso normale. Se un prodotto si rivelasse difettoso durante il periodo
coperto dalla garanzia in condizioni di uso normali, spetta a Adeo Services il
compito di ripararlo o di sostituirlo.

La garanzia Adeo Services copre la riparazione o la sostituzione (a discrezione di
Adeo services) del dispositivo messo sul mercato da Adeo Services, se si rivela
difettoso a causa di un difetto del materiale o di fabbricazione durante il periodo
coperto dalla garanzia.

Se il pezzo necessario al buon funzionamento del prodotto  indisponibile, Adeo
Services s'impegna a sostituirlo con un pezzo che abbia le caratteristiche ed i livelli
di prestazione equivalenti. L'applicazione di questa garanzia non rimette in causa
I'esercizio dei vostri diritti, ai sensi delle garanzie legali previste dal Codice civile e
dal Codice del consumo.
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> (asi esclusi dalla garanzia del fabbricante Adeo Services:

La garanzia del fabbricante Adeo Services non ha vocazione ad essere applicata ai
casi qui di sequito elencati:

- Usura normale del prodotto e/o dei suoi componenti, (es. fusibile, cinghia,
spazzola, batterie, filtri, involucro protettivo, etc.)

- Danni accidentali (dovuti a caduta del prodotto, urto o cattiva posa del prodotto)
- Danni che risultino da un uso non conforme alle informazioni fornite dal libretto
delle istruzioni e/o sulla confezione (es: voltaggio di alimentazione sbagliato)

- Danni causati dal mancato rispetto delle raccomandazioni di manutenzione del
prodotto.

- Danni causati da cause esterne come il trasporto, le intemperie, interruzioni di
corrente 0 sovratensione.

- Danni esterni, compresi, ma non solo, strisce, graffi o la rottura di elementi di
plastica.

- | quasti causati da casi di forza maggiore (eventi che sfuggono al controllo d'Adeo
Services, imprevisibili al momento in cui il prodotto € stato venduto e i cui effetti
non é stato possibile evitare con misure appropriate (es: catastrofi naturali).

- | quasti causati da:

°Un uso negligente, un cattivo uso, un uso improprio o imprudente del prodotto.
°Un uso non conforme al manuale delle istruzioni del prodotto.

°Un uso del prodotto a fini diversi da quelli domestici normali nel paese in cui &
stato acquistato.

°L'uso di pezzi di ricambio che non siano stati assemblati o installati secondo le
istruzioni di montaggio fornite da Adeo Services.

°L'uso di pezzi di ricambio e accessori che non siano Componenti Adeo Services
autentici.

°'Installazione o |'assemblaggio difettosi.

°Le riparazioni o le modifiche effettuate da terzi che non siano personale autorizzato
da Adeo Services o i suoi agenti autorizzati.

- La garanzia non sara valida neanche se il numero di serie o la piastra segnaletica
del prodotto (se il prodotto dispone di una piastra segnaletica) sono stati tolti o
degradati.

- Se Adeo Services riceve da parte di autorita pubbliche competenti delle informazi-
oni che indichino che il prodotto & stato rubato.

Le modalita di applicazione della garanzia Adeo Services sono le sequenti

- La garanzia ha effetto a partire dalla data di acquisto (o la data di consegna se
questa e successiva).

- La previa presentazione di una prova di consegna / acquisto prima di qualsiasi
intervento sul dispositivo garantito. Da notare che senza tale prova, qualsiasi lavoro
da effettuare fara oggetto del rilascio di un preventivo, che dovra essere accettato
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dal cliente prima di qualsiasi intervento. Si prega di conservare la ricevuta d'acquis-
to o la bolla di consegna.

- Tutti gli interventi saranno effettuati da Adeo Services o prestatori autorizzati.

- Ogni pezzo di ricambio sostituito diventa proprieta d'Adeo Services

- La riparazione o la sostituzione del dispositivo sotto garanzia non prolunga la
durata della garanzia.

- La garanzia non rimette in causa I'esercizio dei vostri diritti ai sensi delle garanzie
legali previste dal codice civile ed il codice del consumo.

- Per far valere tale garanzia, rivolgersi al rivenditore da cui si e effettuato I'acquisto.

>Data di entrata in vigore della garanzia:

La garanzia d’Adeo Services entra in vigore alla data d'acquisto o la data di conseg-
na del prodotto. Sara presa in considerazione la data piu tardiva.

La durata della garanzia (meccanismo e trattamento della superficie) & autorizzata
per una durata di 2-3-5 o 10 anni (vedi menzione sulla confezione del prodotto)
tranne che per i trattamenti della superficie colorata (bianco, nero, grigio...) la cui
garanzia é limitata a 2 anni.

>Perimetro geografico della garanzia d’Adeo Services:

- La garanzia é valida nel paese d'acquisto del prodotto.

- Se il dispositivo viene usato in un paese diverso da quello in cui lo si & acquistato,
la garanzia puo essere invalidata. In questo caso, si prega di rivolgersi al rivenditore
del paese in qui si € acquistato il prodotto, che prendera in esame la domanda di
applicazione della garanzia.

> Condizioni della garanzia Adeo Services in caso di rivendita del
prodotto:

In caso di rivendita del prodotto nel corso del suo periodo di garanzia, questa resta
valida a beneficio dell'acquirente e puo essere applicata da quest'ultimo a
condizione che:

- Venga fornita la prova d’acquisto originale del prodotto,

- Venga fornita la prova del corretto funzionamento del prodotto al momento della
rivendita,

- Le condizioni d'applicazione della garanzia elencate nelle presenti siano riunite.
Si precisa che la rivendita del prodotto non ha alcun impatto sulla durata della
garanzia restante a partire dalla data di rivendita. L'acquirente del prodotto
rivenduto puo dunque reclamare il beneficio della garanzia Adeo Services, nel
limite della durata di validita restante della suddetta garanzia alla data della
rivenditaréclamer le bénéfice de la garantie Adeo Services dans la limite de la durée
de validité restant a courir de ladite garantie a la date de la revente.
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1. LopBola mposidomoinong

@ AiaBaote mpooeKTIKA TIC 08nyie.

A Mpoooyn.

@ E¢omhiopdg Khdong I

2.l'eviké¢ ovotdoel ao@aleiag /\

Mpotol xpnotonomoete T ouokeur, Stapdote OAeC Ti¢ 00nyie¢ xpriong kat puAdSTe
T0 €yXelpidio yia va avatpéete pehovtika. EQv xpelaotei, petapipaote o yyelpidio
0¢€ Tpito.

MPOXOXH: Katd t Xpon nAEKTPIKAV epyalsiwv, ot BaciKéC GUGTAGELC
MPEMEL MAVTA VA THPOUVTAL WOTE Va pelwBEi 0 Kivouvog mupkaytdg,
nAektpomAnéiag Kat GWRATIKOU TPAVHATIOHOD.

1) Tevikég ouoTacelg

1. Mpw ouvdéoete To mpoidv o€ pia mpila Toixov, fePaiwbeite 6T To TOMKO
NAEKTPIKO pebpa Tatptalel pe autd mov kabopiletar oty mvakia Tov mPoidVTOC.
Auté To mpoidv mpémel va ouvdéeTal povo e yelwpévn mpida.

2. NPOEIAOTOIHZH: N Toug okomoug Tng emava@opTiong T Umatapiag, xpnotomotrote
HOVO TV amoomwyievi povada Tpogodoaiag mou MapéxETal e auTH) T GUOKEUN.

3. DL Xpnowpomotrote auto To mpoiov HOvo i Tov MapeKOHEVO IPOOapHOYEQ
Tpogodoaiac LYOT2NHV050200.

4. To mpoidv auTo €ivar povo yia e0wTEPIKN Xpron. Aev emrtpémetal AN xprion
(emayyehpatikn).

5. Aut n ouokeun pmopei va xpnotpomotndei amd maidid nAikiag amod

8 xpovia Kat mapamdvw Kat ATopa Pe PELWHEVEC PUOLKEC, aloBNTIKES 1 SlavonTIKEC
duvatotnTeg 1 ENewpn epmerpiag kat yvwong eqv £xouv doBei emomeia 1 evior
000V aQopa T Xpron TG OUOKEVAC e ao@ali} TPOTIO Kal va Katavorioouy Toug
eUmhekopevoug Kivduvou. Ta maidid dev mpémel va mailouv i T GUOKELN.
KaBapiopdg kat ouvtripnon xprotn dev mpémet va yivetar amd maidid xwpig emomeia.
6. Aev umdpyel Kapia mepimTwon a@alpéoTe Tou¢ PPOUPOUE TOU AVERLOTHPA.

7. Mnv BuBiete o mpoidv, To kaAwdio diktuou 1 To mpila oo vepd 1y omolodrimote
Mo uypo.

8. IPOEIAOMOIHZH: Mnv ypnatponoteite autd To mpoiov o€ 1} yOpw amo Umaviépeg,
VTOUG, VEPOXUTEC ) AANEC TINYéC vePOU.

9. Mpoooxn: Mnv xpnotyomoleite auto To mPoiov Kovtd oTo vepo.

10. To mpoidv avtd dev mpoopiletat va xpnotpomoindei péow evog ouoTripatog
TAEXEIpLopoU 1 EwTEPIKOU YpovodiakomTn.

11. Mnv kaOmTeTe T0 P0GV TOU XPNOIPOTIOLETAL.
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12. TomoBetniote T0 MPOidV o€ pia emimedn, otadepr), avBekTikr otn BeppdnTa
emedvela. H Aerroupyia tou mpoidvtog o€ omoladrmote AAAn B€on pmopei va
Mpokahéael Kivduvo.
13. MPOXOXH: Kpatriote OAa Ta kataotipata e§agpiopol yopw amd To mpoidv
kabapd.
14. NIPOEIAOMOIHZH: H akatdMnAn xprjon avtou Tou mpoidvtog pmopei va odnynoel
0€ TPAVLATIONO.
15. MIPOEIAOTOIHZH: AmogUyete T ema@n pe ta Kivoopeva pépn. Moté pnv
glodyete Ta daytula i omotodrimote AANo Pépog Tov owpATAC 0ag 1} omotodrmoTe
QVTIKEPEVO PEOW TOU TPOOTATEVTIKOD avepaThpa. Ot eviAikeg mpémel va dwaouv
161aitepn mpooox| 6Tav XPNOIUOTIOIOUY AUTOV TOV aVEULOTHPA KOVTA 0T TaLdId.
16. To mpoidv avté mpoopileTal yia OIKIAKK Xprion Kat yia xprion o€ mapopola
nepiarlovia omwg:
- leptoxé¢ kou(ivag yia To mpoowiké 0 KataotApata, ypageia fj dla
nepiBdMovta epyaoiac.
- QypoKTApaTa -
- amd Toug mehateq o€ Eevodoyeia, potéh kat dAa Katolknpéva mepiBariovta.
- lepiBdMov Tumou dwpatiou.
17. To mpoidv autd dev eivar katdAnho yia xprion o€ e§wTtepIkoig XwPoug.
18. To kahwdio iktoov mpémet va e€etdletal TakTika yia npie¢ fy eBopd. Mnv
Xpnotpomoleite 1o mpoiov £dv 1o Kahwdio ikTuou xel Ppedei kateatpaypévo.
19. Moté pnv ouvdéete N amoouvdéete To fOopa Tov SIKTOOU GTaV Ta XépLa 0ag Eival
Bpeyuéva.
20. MV a@rveTe T0 mpoiov xwpic emtrpnon 6tav Artoupyéi.
21. Mnv aMalete iy tpomomoteite To mPoiov, KaBwg avtd emnpedlel Tnv aopalela
Tov mpoidvtoc. Mpoooyn, Kivéuvog Tpavpatiopoy!
22. XpnOLOTIOL0TE POVO QUTO TO TIPOTOV LE TOV TTIAPEXOHEVO TIPOOApPHOYEQ
Tpogodooaiac.
23. Xelpioteite 1o mpoiov pe mpoooyr. Mmopei va umootei BAABn amd ook,
EMMTWOELC 1} TITWON AKOWN Kat amo PETpLo LYo,
24. pootatelote T0 MPOi6Y amd Ty Lypacia Kat TV akpaia Beppotnta.
25. Mnv tomoBeteite moTé T0 POV KOVTd o€ YupvEC PAOYEC (.X. Kepid) fy AANEC
mnyéc Beppdmrac, oupmepihappavopévou Tov dpecou nAtakol wToc.
26. Autd To Tpoidv mepLExEL pmatapieg mov dev pmopolv va avikatactadouv. Moté
LNV mpoonadnoeTe va apaip£oeTe Tov pratapia povot oag. Movo o KataoKevaoTrc,
n €€unmnpétnon petd Ty mwAnon f évag e€e1dikevpévog TEXVIKOC pmopei va
agaipéoel Ty pmatapia.
2) HAektpikn acpdleia
Edv to kahwdio tpogodoaiac umootei {nuid Ba mpémet va avtikataotabei amd Tov
KATAOKELAOTH, TO TUpa EuMNPETNONG MEAATWVY 1| KATOLO ATOMO HE aVTIOTOLKES
IKQVOTNTEC WOTE va amoevyBei kade Kivbuvoc.
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3. E1dikac¢ ovotdoeic ac@aleiag

Anoouvdéote T ouokeun mpv mpoPeite oTn cuvtipnon f 0To kabdpiopd .
BeBaiwbeite 01110 KaAwdio Tpopodoaiag Tov avepiotipa éxel amoouvdedei amd v
NAEKTPIK TPia PV aQaLpéOETE TO MPOOTATEVTIKO.
Amoorvdéote Tn oroken Katd ) didpkela ¢ Tor kabapiopo.
4, Xefaopoc mpo¢ o mepiBailov

MEPIBAAAON

Anoppupn @IAKi mpog 1o mepiBaiov
mmmm LNH00IA TOU StaYEYPAppEVOL TPOXOPOPOU KAGOU aTTOPPIPpATWV:
ZupBdMete otny mpoatacia Tou mepipdAhovtoc!
Opovriote va Tpeite TOUG TOMKOUG KavoviopoUg: agou Byouv o aypnaria, evamoBETeTe TIC NAEKTPIKE GUOKEVEC 060G
o¢ kdmoto katdMnho kévtpo Slahoyrc. H ouokevaoia eivat avakukAwotpn. Aoppiyte T 6uokevaoia Katd Tpémo
TePIBAMOVTIKG amodeKTd SlEUKoAVOVTa T GUYKOIOR TG amd Ta KéVTpa mAeKTIKAG Slahoync.
Mnv metéte nhekTpikéq 6uokeuég padi e adlaywpLoTa aoTIKa amoppippaTa, XpNOIHOTOOTE SIaQOPETIKES
eykaraotdoelg amokopdnc. Emkovwvnote pe TIq TomKEG apyeq yia mnpogopieg oxeTikd pe Ta dlabéota cuotipata
amokopdrig, €Gv amoppimroval ot NAEKTPIKE GUOKEUEC O€ XWPOUS UYELOVOIKIG TAPRG 1 XWHATEPEC, EMKivOUVEC
ouoieg evdéyetat va elopedoouy ota umdyeta bdarta Kal va eloywpricovy aTnv TPo@Ik aAuida, BAdmtovtag Ty vyeia
kau v evedia oag.
Katd v avTikatdotaon malaiwv ouoKeuwv e Kavoupleg, 0 TWANTAG Eivat VOLIKA UTToXPEWHEVOC va TTApEL TTiow Ty
TIANIG 60 GUOKEUT YLa amOKOpIN XwpiG Xpéwan.

5. XapaktnploTikd Tn¢ GUOKEVIC

TEXNIKA XAPAKTHPIKTIKA

0OvoQaoTiKi Tdon DC5V
OvoQaoTIKi GuXVOTNTa /
Ovo@aotikr 10x0¢ 6.5W
Méyiotn por| Tou avelotripa 5.7 m*/min
Aia umnpeaiag (SV) 1.3 (m*/min)/W
Katavdhwon evépyelag o€ katdotaon amevepyomoinong(Poff) -
Katnyopia nAektpikii¢ mpootaciag Class Il
Hyniké emimedo Tou aveglotnpa 44.4 dB(A)

MPOXAPMOI'EA TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Ovopa 1 eumopIké 0rjHa KATAOKELAOTH, APIBPOC Kataokevaotrc: Zhongshan City Lianyuan Electron

EUMOPIKAC EYYpaeng Kat dievbuvon (o, L td
Mpoobrkn: #1,2nd Floor Weihai Road,Nantou Town,
528427 Zhongshan City, Guangdong Province,
PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA

Avayvwplotiké poviéhov LY0T2NHV050200

Tdon €10660v 100-240V~

Tuyvotnta evalacodpevou pebpatog e16650u 50-60Hz

Tdon €§06ov 5.0V DC

Pelpa e€6dov 2.0A

lox0¢ e€06ov 10.0W

Méon evepyn amodoon 81.47%
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AmodotikétnTa o€ XapnAd goptio (10%) 77.86%

Katavdhwon 1ox0o¢ xwpic optio 0.06 W

[0 mePIo06TEPEC TEXVIKEC AemTopépelec emokeeite v akdloudn 1otoaeida: http://www.
erp-equation.com/fans/

6. Zuvtiipnon / KaBdapiopa

Amoouvdéete mavta Tov aveptoTpa mptv Tov KaBapioeTe.

Xpnotpomoote éva eha@pwe voTIopEVO mavi yia va KaBapioete Ta petaMika Ka
maotikd pépn.Mnv Bubilete moté Tov avepiotrpa 0To vepd 1} o€ omoLodAmoTE VYPO.
Mnv xpnotpomoteite moté Bevlivn, fev(ohio 1y omotodrimote GAAo XK mpoidv yia
va kaBapioete Tov avepiotipa. Mnv Bubiete moté ta mrepuyia f Ta Tprpata amd
pntivn o€ vepd Beppokpasiag avw twv 60°C. Edv dev mpokeital va xpnotponoloste
TOV QVEULOTPA YIa TAPATETApEVO G1A0TN|A, TAKTOTOLOTE TOV O€ PEPOC GTEYVO.

7. hva@opa (Tpripa E€ummpétnong Meta v MwAnon,
Emokevég, Eyyuonon, kAm.)
O1 EMOKEVEC TPEMEL VA TTPAYPATOMOLOUVTAL ATTO EISIKEVPEVO ATOPO.
AuTd 10 nAeKTPIKO MPOTOV avtamokpivetal oTa loyvovta mpoTuma acpalsiag. Ot
EMOKEVEC GEV TIPEMEL va TTpayPATomotovvTal mapd Qovoarno 10IKEVPEVOUC
TEXVIKOUC Xpnotgomolwvtag yviota avialaktikd. Omoladrmote mapdAenpn wg mpog
™ ovotaon avth emopei va amoPei 1d1aitepa emkivouvn yia Toug xpriotec. Edv
OUVTPEYEL IEPIMTWOT), KAAEOTE TO TORPA EEUTNPETNONG PETA TNV TWANON TOU
KATaot@atog ayopdg ToU MPoiovToC.

8. T'evikoi 0pot T Eyyunone tov Karackevaot Adeo Services

H Adeo Services mpoo@épel eyyinon KATAOKEVAOTH yia T POidvVTa 0.

> [edio epappoyn¢ TNC yyunong tov Karackevaoti Adeo Services:
Tampoidvta Adeo Services ayedidfovtal Kat kataokevd{ovTal yia va mpoopépouv
MOLOTIKEC amoSOTEIC yia KavoviKI xprion. Edv éva mpoidv ival eAaTTwpaTIKO KaTd T
S1dpketa tne meptddou eyyunong umo kavovikég ouvbnkeg, Ba avtioToyei oTig
umnpeoie¢ Adeo Services yia va o d10pBwael i va To avtikataoTiioel. H eyyonon twv
Adeo Services kahOmtel Ty emokevn 1} v avtikatdotaon (katd T SlakpITiKA
guxépeta Twv Adeo Services) T¢ ouokevri¢ mou diatibevrar ato eumdplo amé Tig
umnpeoie¢ Adeo Services €dv givat ehattwpatikd amé éva AIKO 1} To EAdTTwpa
kataokevic katd  Le mepimtwon pn dtabeopdtnTag evog Tepayiov mov amarteital
yla ) owotn Aetoupyia Tou mpoidvtog, ot umnpeoieg Adeo Service, deopebovtal va
10 avTikaBioTolv e 1ooduvapa xapaktmeLoTika kat emimeda amddoong. H epappoyn
auTAC TNC Eyyunong dev ap@ioPntei mv doknon Twv SiKalwpdtwy e 660V apopd
TIC VOIKEC EYYUNOELG TIOU TIAPEXEL 0 AOTIKOC KWOIKAC Kat TV KwdIKa KatavAAwong.
>AmoKAgiovtal MEPIMTWOELC TWV EYYUICEWVY TOV Kataokevaotij Adeo
Services:
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H eyyunon tou kataokevaoti} Adeo Services dev ava@épetal aTnV EQappoyn oTiC
TMEPITTWOELC TN akoAouBn¢ Aiotag:

-Kavovikr @Bopd tou mpoidvtog i) /ka Twv e€aptnpdtwv Tou, (Y. ac@dhela, Aovpi,
Bovptoa, pmatapieg, itpa, mPOOTATEVTIKA emKAALYN K.AT.)

-Tuxaia {nuud (mou oyetiovtal e TTWON TOU TPOIOVTOC, PE XTOMMHA 1) HE KAKN
Tomofétnon Tou mpoidvtoc)

-(NUIEC IOV TIPOKUTITOLY QMO ) CUPUOPPOULEVEC TANPOPOPIEC PIE TIC TANPOPOPIES
oti¢ 0dnyie¢ xpriong i / Kat ouokevaoiag (.. kakr tdon tpogodoaiac)

-{nwiég mou mpokARBNKav amé T yn TPENon Twv CUGTACEWY GLVTAPNONG TOU
mpoiovtoc.

-(nuie¢ mou mpokAfBnKav amo e§WTEPIKEC TNYEC OTILC LETAPOPEC, HETEWPONOYIKEC
duohertoupyieg, NAEKTPIKA EAATTWHATA 1 UTTEPTAOT).

-0vkatavopé¢ mov mpokAfBnKav amd mepimTwoelC avwtépag Biag (yeyovog mou
dlagevyer amd Tov éeyxo Twv Adeo Services, ampOPAemTn katd T 0TIy TG
TIWANONG TOU TIPOIGVTOE Kal Twv omoiwv Ta amoteAéopata dev Ba pmopouoe va
amo@evyDei pe Ta kataMnAa pETpa (I.y. PUOIKEC KATAOTPOPEC).

-1a 6@dApata mov mpokARBnkav amo:

°Mia apéhela xprion, KAk Xpron, Kaki Xelpaywynon 1 n amepiokemtn Xprion Tov
mpoidvtoc.

°H xprion mou dev €ivat 6UPPWVN pE TO EYXELPidIO XPrionE TOL TPOIOVTOC.

°Xprion Tov mpoiévToc yia okomoug AAoUC amd Tou¢ KavoviKo E0WTEPLKOUE GPOUC
0TN XWpPa 0TV 0Toia ayopAoTNKE.

°H xprion e¢aptnudtwv mov Ov ivat ouvapHONOYNHEVEC 1} EyKATEOTNUEVES
obp@wva pe Tig 0dnyiec ouvappoldynang Adeo Services.

°H xprion e€aptnudtwv kat eaptnpdtwv mou dev sivat mpwtdTtumeC unnpeoieq Adeo
Services ouoTatika.

°Eykatdotaon ) eAATTWUATIKY ouvappoAdynon.

°Emokevéc 1} puBioeig mov mpaypatomotouvtal amd dAa dtopa SlaQopETIKA amd
ekeiva mou e¢ovatodotolvtar amé umnpeoic¢ Adeo Services i amd Toug
e€oualodotnpévoug mapdyovteg Toug.d1dpkela g mepiodou yyonong.

-H eyyunon dev Ba ivat éykupn €dv o oelprakdq aptBPdg i n mMAAKa xapakmpLoTIKwy
TOU TIPOIOVTOC (€ MEPIMTLION OV TO TIPOTOV EXEL LA XAPAKTNPLOTIKE TIAGKQ) EXel
apaipedei ) emobevwoEei.

-Xe mepimwon mou n Adeo Services AapBdvel kowvomoinon amo Ti¢ appodiec apxég
0TL T0 TTPOIOV €xel KAamEL.

Ot Aemrtopépeteg TG e@appoyng eyyonong Adeo Services givai ot akohovBot

-H eyyunon Ba tebei o< 10x0 TV npepopnvia ayopdg (1 katd ty

Huepopnvia mapadoong, edv n nuepopnvia avty apyotepa).

-tV mpoetolpacia piag amddeiéne mapddoong / ayopdg mpiv amé omoladrmote
napépPaon otn ouokeur £yyonong. NHEIWOTE 0TI, XwPIC auTo To £yypago, kade
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gpyaoia mov Ba dieayOei Ba umokeital o€ mpolmoAoylopd o MpémeL va yivel
anodekt6 amd Tov meAdTn mpwv amd omolodnmote ido¢ mapépuPaong. Kpatiote my
amodeién ayopdc n tv mapddoon mapddoong mapddoong.

-0Ae¢ o1 mapepPdoeic Ba mpaypatomoinBouv amd unmpeoic¢ Adeo Services ry amd
€60001000TNPEVOUC TAPAYOVTEC.

-Ka0e umokateatnpévo koppdt yivetal 1dloktnoia twv Adeo Services.

-Emokeun i avtikatdotaon tng oLoKELRC yyonong ev emekteivel Ty mepiodo
eyyonong.

-H eyyunon dev ap@iopntei v doknon Twv SIKawPATWY T0U¢ 660V Aopd TI¢
VOIKEC eyyurioelg ou mapéxel o AoTikd¢ Kwdikag kat tov Kwdika Katavalwtn.
-Ma va emPefaiwoete autiy T eyyonon, mpEmeL va MPOOEYYIOETE TO KATAOTNWA
010U AYOPAOATE TO POTOV.

> Hpepopnvia évapéng toxvog ¢ yyunong:

H eyyonon Adeo Services tibetat o€ 10X0 TV nuépa e nuepopnviag ayopdg 1 tv
NUEPOpNvia mapadoong Tov mPoiovTog 0ag, N petayevéotepn nuepounvia Ba Angoei
umon. H dtdpketa T¢ eyyonong (UnXaviopog Kat EmM@avelakn emeéepyaoia)
e¢ovatodoteitat yla didpketa 2-3-5 1) 10 et (BAéme T umodekvieTal otn
OUOKEVQOia TOU TIPOIOVTOC) EKTOC amO TIC EMeEEPYaOiEC EMPAVELAC XPWHATOC
(\euko, pavpo, ykpt ...) TV omoia n Sidpkela Tne eyyunong meplopiletal o€ 2 ypovia.
> [ewypa@ikn mepipetpog ¢ eyyononc Adeo Services:

-H gyyunon woxvel ot xwpa ayopdg Tov mpoiovto.

-Edv xpnotpomotcite T ouokevr o€ pia AN xwpa eKTOC amd 0Tt ayopdoate, N
€yyunon pmopéi va akupwOei. Lty mepimtwon avtr, petaPeite 0to KaTdoTNHA TNG
XWPag mpoENEVGNE OTO OM0i0 AyOPAcATE TO TPOTOV Kat autd Ba cu{nTioel TV
umoBeon Katd mepimTwon To aitnua yyonong.

> IXETIKA pe TV €yyunon Adeo Service o€ mepimTwon peranwAnong tov
npoiovroc:

€ mepimTwon petanwAnong Tov mpoidvtog katd tn didpketa T meptddouv
yyunong, 8a e€akohovbrioel va 10x0<l TPo¢ dpeAOC TOU ayopaoTH Kal Umopei va
€QAPHOOTEL amod Tov TeNEuTaio 600:

-mapovotdetat n apxIkn amédeién ayopdg Tou mpoidvtog,

-am6deign amddeng e Kahqg Aerrovpyiag Tov mpoidvtog Katd Tn OTypr TG
HeTanwAnong,

-GUYKEVTPWVOVTAL 0L OPOL EQAPHOYNE TN EYYUNONE TTOU eKTiBevTal oTnv apxn autol
0V €yypd@ov.

Avagépetat 6Tt n petamwAnon Tou mpoidvtog dev €xel kapia emidpaon otn didpkela
G £yyunong mou &ivat katd tn oTypr| T¢ Letanwinong. Me avtév Tov Tpomo, o
ayopaoTr¢ Tov mPoidvTo¢ petanwAnong pmopei va diekdikioel Ty emitevdn e
yyonon¢ twv Adeo Services evtog Tou opiou Tn¢ S1APKELAC TS EYKUPOTNTAC TTOU
A@RVETaL 0TNY EYYUNON QUTH KATA T OTIyUR TNE HETAMWANONC.
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1.Symbole ostrzegawcze

@ Przeczytac uwaznie instrukcje

A Uwaga.

@ Urzadzenie klasy Il

2. 0gdlne zalecenia bezpieczenstwa /\

Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi i zachowac
ja w celu skorzystania z niej w przysztosci. W przypadku sprzedazy lub przekazania
urzadzenia osobom trzecim, dotaczy¢ do niego te instrukcje obstugi.

UWAGA: Podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych nalezy zawsze
przestrzegac podstawowych zalecen bezpieczenistwa w celu ograniczeni
ryzyka pozaru, porazenia pradem elektrycznym i obrazen ciata.

1) Zalecenia ogdlne

1.Przed podfaczeniem produktu do gniazdka $ciennego nalezy upewnic sig, ze
lokalny prad elektryczny odpowiada pradowi podanemu na tabliczce znamionowej
produktu. Ten produkt nalezy podtacza¢ wytacznie do gniazdka elektrycznego z
uziemieniem.

2.0STRZEZENIE: Aby natadowac baterie, korzysta¢ wytacznie z odtaczaneqo zasilacza

dostarczonego z urzadzeniem.

3.D{_HCUzyj tego produktu tylko za pomocg dostarczonego zasilacza
LYO12NHV050200.

4.Produkt jest przeznaczony do uzycia wytgcznie w pomieszczeniach zadaszonych.
Zadne inne uzycie (profesjonalne) nie jest dozwolone.

5. niniejszego urzadzenia moga korzystac dzieci od lat 8 oraz osoby o ograniczon-
ych zdoInosciach fizycznych, sensorycznych i umystowych lub nieposiadajace
doswiadczenia i wiedzy, jesli pozostaja pod nadzorem lub zostaty poinstruowane
odnosnie do korzystania z urzadzenia w bezpieczny sposéb i rozumieja zwigzane z
tym zagrozenia. Dzieci nie powinny bawic sie urzadzeniem. Czyszczenie i konser-
wacja dokonywane przez dzieci nie powinny odbywac sie bez nadzoru.

6.Pod Zadnym pozorem nie nalezy usuwac oston wentylatora.

7.Nie zanurzaj produktu, kabla sieciowego ani wtyczki w wodzie lub innej cieczy.
8.0STRZEZENIE: Nie uzywaj tego produktu w lub w poblizu wanien, prysznicow,
zZlewdw lub innych Zrodet wody.

9.0STROZNIE: Nie uzywaj tego produktu w poblizu wody.

10.Ten produkt nie jest przeznaczony do uzytku za posrednictwem systemu
zdalnego sterowania lub zewnetrznego czasomierza.
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11.Nie zakrywaj pracujacego produktu.

12.Ustaw produkt na ptaskiej, stabilnej powierzchni, odpornej na dziatanie wysokiej
temperatury. Uzywanie produktu w innym ustawieniu moze spowodowac zagrozenie.
13.0STROZNIE: Wszystkie otwory wentylacyjne wokot produktu powinny by¢
drozne.

14.0STRZEZENIE: Nieprawidtowe korzystanie z produktu moze doprowadzi¢ do
powaznych obrazen.

15.0STRZEZENIE: Nalezy unika¢ kontaktuz ruchomymi elementami. Nigdy nie
nalezy wktadac palcow ani innych czesci ciata lub przedmiotow przez ostone
wentylatora. Dorosli powinni zachowac szczegdlng ostrozno$¢ podczas uzywania
tego wentylatora w poblizu dzieci.

16.Ten produkt jest przeznaczony do uzytku domowego oraz do podobnych
zastosowan, takich ja:

-pomieszczenia kuchenne dla personelu w sklepach, biurach i innych miejscach
pracy;

-gospodarstwa rolne;

-przez gosci hoteli, moteli i innych rodzajéw zakwaterowania;

-pensjonaty i tym podobne.

17.Ten produkt nie jest przeznaczony do uzytku na zewnatrz.

18.Przewdd zasilajacy powinien by¢ reqularnie sprawdzany w celu potwierdzenia
braku uszkodzen lub sladéw zuzycia. Nie uzywaj produktu, jesli kabel zasilajacy jest
uszkodzony.

19.Nigdy nie nalezy podtaczac ani odfaczac wtyczki zasilania mokrymi rekoma.
20.Nie pozostawiaj produktu bez nadzoru podczas pracy.

21.Nie nalezy zmienia¢ ani modyfikowac produktu, poniewaz ma to wptyw na jego
bezpieczenstwo. Uwaga, ryzyko obrazen!

22.Uzywaj urzadzenia wytacznie z dostarczonym zasilaczem.

23.Z produktem nalezy obchodzi sie ostroznie. Moze on zostac uszkodzony w
wyniku uderzenia, wstrzasu lub upadku nawet z niewielkiej wysokosci.

24.Chroni¢ produkt przed wilgocig i ekstremalnymi temperaturami.

25.Nigdy nie umieszczac produktu w poblizu Zrodet otwartego ognia (np. $wiec) lub
innych Zrodet ciepfa, w tym w miejscach bezposredniego nastonecznienia.
26.Produkt zawiera baterie, ktorych nie mozna wymieniac. Nie probuj samodzielnie
usuwac baterii. Tylko producent, serwis posprzedazny lub wykwalifikowany technik
moze wymontowac baterie.

2) Bezpieczenstwo elektryczne

Jezeli przewdd zasilania jest uszkodzony, aby zapobiec wszelkiemu niebezpiec-
zefistwu, przewdd musi zosta¢ wymieniony przez producenta, jego serwis
posprzedazny lub osobe posiadajaca odpowiednie kwalifikacje.
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3. Specjalne zalecenia bezpieczenstwa

Przed przystapieniem do konserwacji lub czyszczenia, odfacz urzadzenie.
Przed zdjeciem ostony nalezy upewnic sie, ze przewdd zasilajacy wentylatora jest
odfaczony od gniazdka. Odtacz urzadzenie od zasilania podczas czyszczenia.

4, Szanuj Srodowisko

SRODOWISKO
E\/ Utylizacja zgodna z zasadami ochrony srodowiska
= LNaczenie przekreslonego kosza na Smieci:

Chrori Srodowisko!

Nalezy przestrzegac lokalnego ustawodawstwa: po wytaczeniu urzadzenia z uzytku, oddaj urzadzenie do
specjalnego punktu zbiérki odpadéw. Opakowanie nadaje sie do recyklingu. Nalezy wyrzuci¢ opakowanie z
poszanowaniem zasad ochrony srodowiska tak, zeby utatwic jego zbidrke przez punkt zbidrki odpadow.

Nie wyrzucac urzadzen elektrycznych jako nieposortowanych odpadéw komunalnych, korzystac z odpowiednich

punktow zbidrki. Skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami, aby uzyska¢informacje na temat dostepnych systeméw

zbidrki, jesli urzadzenia elektryczne s wyrzucane na wysypiska lub wysypiska Smieci, niebezpieczne substancje
moga przedostac sie do wod gruntowych i dostac sie do taricucha pokarmowego, szkodzac Twojemu zdrowiu i
dobremu samopoczuciu.

W przypadku wymiany starych urzadzen na nowe, sprzedawca jest zobowiazany prawnie do nieodptatnego
odebrania starego urzadzenia do utylizagji.

5. Dane techniczne urzadzenia

DANE TECHNICZNE

Napiecie nominale DC5V
(zestotliwosc nominale /

Moc nominale 6.5W
Maksymalny wydatek wentylatora 5.7 m*/min

Wartos¢ eksploatacyjna (SV) 1.3 (m*/min)/W

Pobor mocy w stanie wytaczonym (Poff) -

Klasa ochrony elektrycznej Class Il

Poziom mocy akustycznej wentylatora 444 dB(A)

SPECYFIKACJA ADAPTERA

Nazwa producenta lub znak handlowy, Producent: Zhongshan City Lianyuan Electron

numer identyfikacyjny firmy i jej adres Co.,Ltd
Adres: #1,2nd Floor Weihai Road,Nantou Town,
528427 Zhongshan City, Guangdong Province,
PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA

Oznaczenie modelu LY012NHV050200

Prad wejsciowy 100-240V~

(zestotliwos¢ pradu wejéciowego (AC) 50-60Hz

Napiecie wyjsciowe 5.0VDC

Prad wyjsciowy 2.0A

Moc wyjéciowa 10.0W

Srednia wydajnos¢ podczas pracy 81.47%
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Wydajnos¢ przy niskim obcigzeniu (10%) 77.86%

Pobdr pradu bez obcigzenia 0.06 W

Wiecej szczegotéw technicznych mozna znalez¢ na stronie internetowej:http://www.erp-equation.
com/fans/

6. Rozne (konserwacja, naprawa, gwarancja itp.)

Produkt mogq naprawiac tylko wykwalifikowane osoby.

To urzadzenie elektryczne spetnia stosowne wymogi w zakresie bezpieczefistwa.
Wszelkie naprawy powinien przeprowadzac wykwalifikowany personel korzystajacy
z oryginalnych czesci zamiennych. W przeciwnym razie urzadzenie moze stwarzac
powazne zagrozenie dla uzytkownika.W kwestiach zwigzanych z serwisem
posprzedazowym nalezy kontaktowac sie ze sklepem, w ktérym nabyto produkt.

7. Ochrona srodowiska Ekologiczne ztomowanie

Symbol przekreslonego kosza na Smieci oznacza, ze urzadzenia elektrycznego nie
wolno wyrzuca¢ razem z odpadami komunalnymi. Elektrosmieci powinny by¢
oddawane do recyklingu. Mozesz pomdc chroni¢ srodowisko naturalne! Pamietaj,
by przestrzegac lokalnych przepiséw: niesprawne urzadzenia elektryczne nalezy
oddawac do przystosowanych do tego punktow gromadzenia i utylizacji elektrood-
paddéw. Materiaty uzyte do produkcji opakowan nadajg sie do recyklingu. Usuwaj
opakowania w sposob przyjazny dla srodowiska. Oddawaj je do punktu zbidrki
surowcow wtornych.

8. 0golne warunki gwarancji producenta Adeo Services

Adeo Service oferuje gwarancje producenta dla swoich produktow.

> Pole zastosowania gwarangji producenta Adeo Services:

Produkty Adeo Services zostaty zaprojektowane i zbudowane w celu zaoferowania
jakosciowych zwrotéw do normalnego uzytkowania. Jesli produkt jest uszkodzony
w trakcie okresu gwarancji w normalnych warunkach, bedzie odpowiadat Adeo
Services, aby go naprawi¢ lub wymienic.

Gwarancja Adeo Services obejmuje naprawe lub wymiane (wedtug uznania Adeo
Services) jego urzadzenia sprzedawaneqo przez Adeo Services, jesli jest wadliwy
przez wade materiatowa lub produkcyjng w okresie gwarancyjnym. W przypadku
niedostepnosci elementu niezbednego do prawidtowego funkcjonowania produk-
tu, Adeo Services zobowiazuje sie do wymiany jej rownowaznych cech i pozioméw
wydajnosci.Zastosowanie niniejszej gwarancji nie kwestionuje wykonywania
swoich praw w odniesieniu do gwarancji prawnych przewidzianych przez kodeks
cywilny i kodeksu konsumpgji.
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> Wytaczone przypadki gwarangji producenta Adeo Services:

Gwarancja producenta Adeo Service nie jest wskazana w odniesieniu do przypad-
kéw nastepujacej listy:

-Normalne zuzycie produktu i / lub jego sktadnikéw (np. Bezpiecznik, pasek, pedzel,
baterie, filtry, powtoka ochronna itp.)

-Przypadkowe uszkodzenia (zwigzane z upadkiem produktu, z ciosem lub zlym
rozmieszczeniem produktu)

-Uszkodzenia wynikajace z informacji niezgodnych z informacjami w instrukji
uzytkowania i / lub opakowarn (np. Stabe napiecie zasilajace)

-Uszkodzenia spowodowane brakiem zalecer konserwacji produktu.

-Uszkodzenia spowodowane Zrodfami zewnetrznymi, takimi jak transport, inkluzy-
jniki meteorologiczne, btedy elektryczne lub przepieciowe.

-Szkody estetyczne, w tym, ale nie ograniczone do, zadrapania, znaki lub pekniecie
elementdow z tworzyw sztucznych,

-Awarie spowodowane przypadkami sity wyzszej (wydarzenie, ktére uciekaja z
kontroli Adeo Services, nieprzewidywalne w momencie sprzedazy produktu i
ktérych skutki nie mozna byto uniknac z odpowiednimi srodkami (np. Katastrofami
naturalnymi).

-Btedy spowodowane:

°Niedbaty stosowanie, niewtasciwe uzycie, stabe manipulacje lub lekkomysine
korzystanie z produktu.

°Uzywanie nie zgodnie z instrukgjq obstugi produktu.

°Korzystanie z produktu dla celow innych niz normalne domesy krajowe w kraju, w
ktérym zostat zakupiony.

°Uzywanie czesci, ktdre nie s3 montowane ani instalowane zgodnie z instrukcjami
montazowymi Adeo Services.

°Korzystanie z czesci i akcesoriéw, ktére nie sg oryginalne Komponenty Adeo
Services.

°Montaz lub uszkodzony zespot.

°Naprawy lub ustalenia dokonane przez innych 0sdb réznigcych sie od oséb autory-
zowanych przez Adeo Services lub przez ich autoryzowanych agentow.
-Gwarancja nie bedzie wazna, jesli numer seryjny lub ptytke charakterystyczng
produktu (w przypadku, gdy produkt ma tablice charakterystyczng) zostat usuniety
lub pogorszyony.

-W przypadku, gdy Adeo Services otrzymuje powiadomienie przez whasciwe
organy, ze produkt zostat skradziony. Modyfikacje aplikacji gwarancji Adeo Services
59 hastepujace.

-Gwarancja wchodzi w zycie z dniem zakupu (lub w dniu dostawy, jezeli ta data
zostanie pozniej).
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-Pre-produkcja dowodu dostawy / zakupu przed kazdg interwencja na jego
urzadzeniu gwarancyjnym. Nalezy pamigtac, ze bez tego dokumentu kazda praca
ma by¢ przeprowadzona, podlega budzetowi, ktéry musi zosta¢ zaakceptowany
przez Klienta przed kazdym rodzajem interwencji. Utrzymuj odbidr zakupu lub
dostawy dostawy.

-Wszystkie interwencje beda prowadzone przez Adeo Services lub autoryzowanych
agentow.

-Kazdy podstawiony utwor staje sie wiasnoscig Adeo Services.

-Naprawa lub wymiana urzadzenia gwarancyjneqo nie rozszerza okresu gwarancyj-
nego.

-Gwarancja nie kwestionuje wykonywania swoich praw w odniesieniu do gwarangji
prawnych przewidzianych przez kodeks cywilny i kodeksu konsumenckiego.

-Aby zapewnic te gwarancje, musisz zblizyc sie do sklepu, w ktorym kupites
produkt.

> Data wejscia w zycie gwarangji:

Gwarancja Adeo Services wchodzi w zycie w dniu daty zakupu lub daty dostawy
produktu, péZniejsze zostanie uwzglednione.

(zas trwania gwarancji (mechanizm i obrobka powierzchniowa) jest dozwolona na
(zas trwania 2-3-5 lub 10 lat (patrz co jest wskazane w opakowaniu produktu) z
wyjatkiem zabiegéw powierzchniowych (biaty, czarny, szary ...), dla ktdry czas
trwania gwarangji jest ograniczony do 2 lat.

> Obwadd geograficzny gwarancji Adeo Services:

-Gwarancja jest wazna w kraju zakupu produktu.

-Jesli korzystasz z urzadzenia w kraju inne niz zakupione, gwarancja moze zostac
uniewazniona. W takim przypadku przejdz do sklepu kraju pochodzenia, w ktérym
kupite$ produkt, a to oméwi przypadek, gdy wniosek gwarancyjny.

> Informacje o gwarancji Adeo Services w przypadku odsprzedazy produktu:
W przypadku odsprzedazy produktu w okresie gwarancyjnym, bedzie nadal wazny
na rzecz Kupujacego i moze byc stosowany przez ten ostatni tak dtugo, jak:

- Przedstawiono oryginalny dowdd zakupu produktu,

- Dowdd dowodu dobrego funkcjonowania produktu w momencie odsprzedazy,

- warunki stosowania gwarancji narazonej na poczatek tego dokumentu sg
gromadzone.

Wskazano, ze odsprzedaz produktu nie ma wptywu na czas trwania gwarancji w
momencie odsprzedazy. W ten sposob kupujacy produkt Odchrzyj moze ubiegac sie
0 Swiadczenie gwarancji Adeo Services w granicach czasu trwania waznosci
pozostawionej do tej gwarancji w momencie odsprzedazy
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1. Simboluri de avertizare

@ Citeste instuctiunile.

A Atentie.

@ Aparat clasa Il

2.Instructiuni generale de securitate /\

Inainte de a utiliza aparatul, cititi aceste instructiuni in totalitate si pastrati-le
pentru a le consulta ulterior. Dacd este necesar, dati mai departe aceste instructiuni
unei alte persoane.

ATENTIE: in cazul utilizarii sculelor electrice, trebuie respectate intot-
deauna masurile de precautie de securitate de baza, pentru a reduce riscul
de incendiu, de electrocutare si de vatamare corporala.

1) Generalitati

1.Inainte de a conecta aparatul la priza de perete, asigurati-va ca curentul electric
de la priza locald se potriveste cu cel specificat pe pldcuta de indentificare a produ-
sului. Acest aparat trebuie conectat numai la o prizd cu impamantare.
2.AVERTIZARE: Pentru a reincdrca bateria, folositi numai sursa de alimentare
detasabila care vi s-a furnizat impreund cu aparatul.

3.D{ K Utilizati acest produs numai cu adaptorul de alimentare furnizat
LY012NHV050200.

4.Acest produs este numai pentru utilizare in interior. Nu este permisa alta utilizare
(profesionala).

5.Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta de cel putin 8 ani si de persoane cu
cunostintele necesare, daca sunt supravegheate sau au fost instruite cu privire la
utilizarea aparatului in conditii de siguranta si inteleg pericolele implicate. Copiii nu
au voie sd se joace cu acest aparat. Curdtarea aparatului si intretinerea

permisa pentru utilizator nu trebuie sa fie efectuate de catre copii decat sub
supraveghere.

6.Nu demontati aparatoarele ventilatorului in nicio situatie.

7.Nu scufundati produsul, cablul de alimentare sau stecarul in apd sau alt lichid.
8.AVERTIZARE: Nu folositi produsul in sau in apropierea cazilor de baie, a dusurilor,
chiuvetelor sau a altor surse de apa.

9.PRECAUTIE: Nu folositi produsul langd apa.

10.Produsul nu este destinat utilizarii cu ajutorul unei telecomenzi sau a unui
temporizator extern.
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11.Nu acoperiti produsul in timpul functionarii.

12.Asezati produsul pe o suprafata dreaptd, stabild si rezistenta la cdldura. Folosirea
produsului in orice alta pozitie poate insemna pericol.

13.PRECAUTIE: Pastrati curate gurile de aerisire.

14.AVERTIZARE: Utilizarea unui produs neautorizat poate cauza ranire.
15.AVERTIZARE: Evitati contactul cu piesele mobile. Nu introduceti degetele sau alta
parte a corpului sau alte obiecte prin apdratoarea ventilatorului. Adultii trebuie sa
foloseascd cu grija acest ventilator in prezenta copiilor.

16.Produsul este destinat uzului casnic si pentru utilizari similare, cum ar fi:
-bucatarii pentru personalul din magazine, birouri sau alte medii de lucry;

-ferme;

-de catre clientiin hoteluri, moteluri si alte facilitati rezidentiale;

-spatii precum camere de oaspeti.

17.Produsul nu este potrivit utilizarii in exterior.

18.Cablul de alimentare trebuie s fie examinat in mod requlat pentru a se detecta
orice semn de deteriorare eventuald. Nu folositi produsul in cazul in care cablul de
alimentare este deteriorat.

19.Niciodata nu trebuie sa scoateti sau s introduceti stecherul in priza atunci cand
aveti mainile ude.

20.Nu lasati aparatul nesupravegheat pe durata functionarii.

21.Nu schimbati si nu modificati produsul, deoarece acest lucru afecteaza siguranta
produsului. Atentie, risc de ranire!

22 Folositi acest produs numai cu adaptorul de alimentare care este furnizat.
23.Manevrati produsul cu grija. Poate fi deteriorat de soc, impact sau cadere chiar si
de la o indltime moderata.

24.Protejati produsul de umezeala si caldura extrema.

25.Nu asezati niciodata produsul langa flacari deschise (de exemplu lumanari) sau
alte surse de caldura, inclusiv lumina directa a soarelui.

26.Acest produs contine baterii care nu pot fi inlocuite. Nu incercati niciodatd sa
indepartafi singuri bateria. Bateria poate fi indepdrtata doar de producator,
service-ul post-vanzare sau de o persoana calificata.

2) Securitatea electrica

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre
fabricant, de catre service-ul sau postvanzare sau de catre persoane cu calificare
asemanatoare, pentru a evita orice pericol.
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3. Instructiuni specifice de securitate

Deconectati aparatul din prizd, inainte de a proceda la intretinerea sau la curdtarea
sa. Cablul de alimentare a ventilatorului trebuie sd fie deconectat de la reteaua de
alimentare inainte de a indepadrta protectia.

Deconectat i aparatul in timpul umplerii si curat arii.

4, Rotectia mediului inconjurator

Eliminati deseurile respectand mediul
E MEDIUL INCONJURATOR
e SeMnificatia pubelei pe roti barata cu o cruce

Contribuiti la protectia mediului!

Va rugdm sd respectati reglementdrile locale: dupd scoaterea din folosintd, predati aparatele dumneavoastra
electrice la un centru de triere adecvat. Ambalajul este reciclabil. Aruncati ambalajul respecténd mediul, facilitdnd
colectarea acestuia de cdtre centrele de triere selectiva

Nu aruncati aparatele electrice ca deseuri municipale nesortate, utilizati instalatii separate de colectare. Contactati
administratia locald pentru informatii despre sistemele de colectare disponibile. Dacd aparatele electrice sunt
aruncate in gropile de gunoi sau tomberoane, substantele periculoase pot patrunde in apele subterane si pot intrain
lantul trofic, ddunand sanatatii si bundstarii

Atunci cdnd inlocuiti aparatele vechi cu altele noi, comerciantul este obligat din punct de vedere legal sa va
primeascd vechiul aparat pentru eliminare fard taxe suplimentare.

5. Caracteristicile aparatului
CARACTERISTICI TEHNICE

Tensiune nominala DC5V
Frecventd nominald /

Putere nominala 6.5W
Debit maxim al ventilatorului 5.7 m*/min
Randament (SV) 1.3 (m*/min)/W
Consum de energie in modul Oprit (Poff) -

(lasa de protectie electricd Class I

Nivel sonor al ventilatorului 44.4 dB(A)

SPECIFICATIA ADAPTORULUI

Denumirea sau marca comerciald a producatorului, | Producdtor: Zhongshan City Lianyuan Electron
numarul de inregistrare comerciald si adresa Co.Ltd

Adresa: #1,2nd Floor Weihai Road,Nantou Town,
528427 Zhongshan City, Guangdong Province,
PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA

Identificator model LYO12NHV050200
Tensiune de intrare 100-240V~
Frecventa de intrare AC 50-60Hz
Tensiune de iesire 50VDC

Curent de iesire 2.0A

Putere de iesire 10.0W

Eficienta medie activa 81.47%
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Eficientd in sarcina redusd (10%) 71.86%

Consumul de energie fara incarcare 0.06 W

Pentru mai multe detalii tehnice, vd rugam sa vizitati urmatorul site web: http://www.erp-
equation.com/fans/

6. intretinere / Curatare

Deconectati intotdeauna ventilatorul din prizd, inainte de a-I curata. Utilizati o carpa
umezita putin, pentru a curdta partile metalice si de plastic.

Nu introduceti niciodata aparatul sub apa sau orice alt lichid. Nu utilizati niciodata
benzind, benzen sau orice alt produs chimic, pentru a curdta ventilatorului. Nu
introduceti niciodatd elicea sau partile din rasina in apa mai calda de 60°C. Dacd nu
folositi ventilatorul pe o perioada prelungitd de timp, depozitati-l intr-un loc uscat.

7. Diverse (intre;inere, Reparatie, Garantie, etc.)

Duceti la reparat acest aparat la o persoana calificata.

Acest aparat electric este conform normelor de securitate in vigoare. Reparaiile vor
trebui sa fie efectuate doar de tehnicieni calificati, folosind piese de schimb
originale. Nerespectarea acestei prevederi poate fi periculoasa pentru utilizatori.
Daca este cazul, contactati serviciul postvanzare al magazinului de unde ati
cumpadrat acest aparat.

8. Conditiile generale de garantie ale producatorului Adeo
Services

Adeo Service oferuje gwarancje producenta dla swoich produktow.

> Domeniul de aplicare al garantiei producatorului Adeo Services:

Produsele Adeo Services sunt proiectate si construite pentru a oferi returndri
calitative pentru utilizare normala. Daca un produs este defect in cursul perioadei
de garantie in conditii normale, acesta va corespunde Adeo Services pentru ao
repara sau a le inlocui.

Garantia Adeo Services acopera repararea sau inlocuirea (la discretia Adeo Services)
a aparatului sau comercializata de Adeo Services daca este defecta printr-un defect
material sau de fabricatie in timpul perioadei de garantie. In cazul indisponibilitatii
unei piese necesare pentru functionarea corectd a produsului, Adeo Services se
angajeazad sa o inlocuiascd cu caracteristici echivalente si niveluri de performanta.
Aplicarea acestei garantii nu pune la indoiala exercitarea drepturilor sale in ceea ce
priveste garantiile legale prevazute de Codul civil si codul de consum.

> Cazuri excluse ale garantiei producatorului Adeo Services:
Garantia producatorului de Adeo Services nu este indicata sa se aplice in cazurile
urmadtoare:
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-uzura normald a produsului si / sau a componentelor sale (de exemplu, siguranta,
curea, peria, bateriile, filtrele, acoperirea protectoare etc.)

-daune accidentale (legate de caderea produsului, cu o loviturd sau o plasare
proastd a produsului)

-daune rezultate din informatiile neconforme cu informatiile din instructiunile de
utilizare si / sau ambalaj (de exemplu, tensiunea slaba de alimentare)

-daune cauzate de nerespectarea recomandarilor de intreinere ale produsului.
-daune cauzate de surse externe, cum ar fi transportul, incorporatele meteorolog-
ice, defectele electrice sau supratensiune.

-deteriorarea esteticd, incluzand, dar fard a se limita la, zgdrieturi, mdrci sau
ruperea elementelor din plastic,

-defalcdrile cauzate de cazurile de fortd majord (eveniment care scapa de controlul
Adeo Services, imprevizibil la momentul vanzarii produsului i ale cdror efecte nu au
putut fi evitate cu masuri adecvate (de exemplu, catastrofe naturale).

-Defectele cauzate de:

°0 utilizare neglijentd, o utilizare gresitd, o manipulare slaba sau utilizarea
nesabuita a produsului.

°0 utilizare nu in conformitate cu manualul de utilizare a produsului.

°0 utilizare a produsului in alte scopuri decat cele normale domestice in tara in care
a fost achizitionata.

°Utilizarea pieselor care nu sunt asamblate sau instalate in conformitate cu
instructiunile de asamblare a Adeo Services.

°Utilizarea pieselor si a accesoriilor care nu sunt originale Adeo Services.

°0 instalare sau un ansamblu defect.

°Reparatii sau aranjamente facute de alti oameni diferiti de cei autorizati de Adeo
Services sau de agentii autorizati.

-Garantia nu va fi valida daca numarul de serie sau placa caracteristicilor produsului
(in cazul in care produsul are o placa caracteristica) a fost indepartat sau deteriorat.
-Tn cazul'in care Adeo Services primeste notificarea de ctre autoritatile competente
cd produsul a fost furat.

Modalitatile aplicatiei de garantie a Adeo Services sunt urmatoarele

- Garantia va intra in vigoare la data achizitionadrii (sau la data livrarii, dacd aceasta
data este mai tarziu).

- Pre-productia unei dovezi de livrare / cumpdrare inainte de orice interventie pe
dispozitivul sdu de garantie. Retineti cd, fard acest document, orice lucrare care
trebuie efectuata va fi supusa unui buget care trebuie acceptat de catre Client
inainte de orice tip de interventie. Pastrati livrarea de livrare sau livrare de livrare.
-Toate interventiile vor fi efectuate de Adeo Services sau de agenti autorizati.
-Orice piesd substituitd devine proprietatea Adeo Services.

-Repararea sau inlocuirea dispozitivului dvs. de garantie nu extinde perioada de
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garantie.

-Garantia nu pune laindoiald exercitarea drepturilor lor in ceea ce priveste
garantiile legale furnizate de Codul civil si de Codul consumatorilor.

-Pentru a afirma aceastd garantie, trebuie sa va apropiati de magazin unde ati
achizitionat produsul.

> Data intradrii in vigoare a garantiei:

Garantia Adeo Services intra in vigoare in ziua achizitiondrii sau la data livrdrii
produsului dvs., data ulterioara va fi luata in considerare.

Durata garantiei (mecanism si tratament de suprafatd) este autorizata pe o duratd
de 2-3-5sau 10 ani (a se vedea ceea ce este indicat in ambalajul produsului), cu
exceptia tratamentelor de suprafata color (alb, negru, gri ...), pentru care durata
garantiei este limitata la 2 ani.

> Perimetrul geografic al garantiei Adeo Services:

-Garantia este valabild in tara de cumparare a produsului.

-Daca utilizati aparatul intr-o altd tard decat cea pe care ati cumpadrat-o, garantia
poate fi invalidatd. In acest caz, mergeti la magazinul tarii de origine in care ati
achizitionat produsul si acest lucru va discuta la caz la caz la solicitarea de garantie.

> Despre garantia Adeo Services in caz de revanzare a produsului:

In cazul revanzei produsului in timpul perioadei de garantie, acesta va continua sa
fie valabil in beneficiul cumpdrdtorului si poate fi aplicat de acesta din urmd atata
timp cat:

-este prezentatd dovada de achizitie originald a produsului,

-dovada probei bunei functiondri a produsului la momentul revanzei,

-sunt colectate conditiile de aplicare a garantiei care sunt expuse la inceputul
acestui document.

Se indicad faptul cd revanzarea produsului nu are niciun impact asupra duratei
garantiei care este in momentul revanarii. In acest mod, cumpératorul produsului
revandut poate pretinde beneficiul garantiei Adeo Services in limita duratei
valabilitatii care este lasata la aceastd garantie la momentul revandrii.
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1. Warning symbols

@ Read the instructions carefully.

A (aution.

@ (lass Il Equipment

2. General Safety Instructions /\

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for
future reference and if necessary pass the instruction manual on to a third party.
WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions
should always be followed to reduce the risk of fire, electrical shock and
personal injury.

1) General

1.Before connecting the product to a wall socket, ensure that the local electrical
current matches the one specified on the product’s nameplate. This product should
only be connected to a grounded socket.

2.WARNING: For the purposes of recharging the battery, only use the detachable
supply unit provided with this appliance.

3.D{_HC Use this product only with the supplied power adaptor
LYO12NHV050200.

4.This product is for indoor use only. No other use (professional) is permitted.
5.This appliance can be used by children aged from

8 years and above and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or instruc-
tion concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance
shall not be made by children without supervision.

6.Do not under any circumstance remove the fan guards.

7.Do not submerge the product, mains cable or plug in water or any other liquid.

8. WARNING: Do not use this product in or around bathtubs, showers, sinks, or other
sources of water.

9.CAUTION: Do not use this product near water.

10.This product is not intended to be used through a remote control system or
external timer.

11.Do not cover the product in use.

12.Place the product on a flat, stable, heat-resistant surface. Operating the product
in any other position could cause a hazard.
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13.CAUTION: Keep all ventilation outlets around the product clear.

14.WARNING: Improper use of this product could result in injury.

15.WARNING: Avoid contact with moving parts. Never insert fingers or any other
part of your body or any object through the fan quard. Adults should pay special
attention when using this fan close to children.

16.This product is intended for home use and for use in similar environments such
as:

-kitchen areas for staff in shops, offices or other work environments;

-farms;

-by customers in hotels, motels and other residential environments;

-guest room type environments.

17.This product is not suitable for outdoors use.

18.The mains cable should be regularly examined for damage or deterioration. Do
not use the product if the mains cable is found to be damaged.

19.Never plug in or unplug the mains plug when your hands are wet.

20.Do not leave the product unattended when in operation.

21.Do not change or modify the product, as this affects the safety of the product.
Caution, risk of injury!

22.0nly use this product with the supplied power adapter.

23.Handle the product with care. It can be damaged by shock, impact or falling
even from a moderate height.

24 Protect the product from moisture and extreme heat.

25.Never place the product near naked flames (e.qg. candles) or other heat sources,
including direct sunlight.

26.This product contains batteries that are non- replaceable. Never attempt to
remove the battery yourself. Only the manufacturer, after-sales service, or a
qualified technician can remove the battery.

2) Electrical safety

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.
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3.Specific Safety Rules

Disconnect from mains before maintenance or cleaning.
Ensure that the fan is switched off from the supply mains before removing the
guard. Unplug the appliance during cleaning.

4.Environmental protection

ENVIRONMENT
E Environment friendly disposal

Meaning of crossed-out wheeled dustbin:

—
You can help protect the environment!

Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipments to an appropriate
waste disposal centre. The packaging material is recyclable. Dispose of the packaging in an

environmentally friendly manner and make it available for the recyclable material collection-service.

Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal waste, use separate collection facilities. Contact your
local government for information regarding the collection systems available, If electrical appliances are disposed of
in landfills or dumps, hazardous substances can leak into the groundwater and get in the food chain, damaging your

health and well-being.

When replacing old appliances with new ones, the retailer is legally obligated to take back your old appliance for

disposals at least free if charge.

5.Appliance specification

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Rated voltage DC5V
Rated frequency /
Rated wattage 6.5W
Maximum fan flow rate 5.7 m*/min

Service value (SV)

1.3 (m*/min)/W

0ff mode power consumption (Poff)

Electrical protection class

Class I

Fan sound power level

44.4dB(A)

ADAPTOR SPECIFICATION

Manufacturer’s name or trade mark, commercial
registration number and address

Manufacturer:Zhongshan City Lianyuan Electron
Co.,Ltd

Address: #1,2nd Floor Weihai Road,Nantou Town,
528427 Zhongshan City, Guangdong Province,

PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA
Model identifier LYO12NHV050200
Input voltage 100-240V~
Input AC frequency 50-60Hz
Output voltage 5.0V DC
Output current 2.0A
Output power 10.0W
Average active efficiency 81.47%
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Efficiency at low load (10%) 77.86%

No-load power consumption 0.06 W

For more technical details, please check following web site: http://www.erp-equation.com/fans/

6. Maintenance /cleaning

Always disconnect the power cord from the socket, before make any cleaning. Use a
moistened cloth (NOT WET) to clean the plastic and metal surface. Never put the fan
in water or any other liquid. Never use petrol, benzene or any other chemicals to
clean the fan. Never put the blades or other resin parts in hot water over 60°C. If the
fan will not be used for a long period of time, storage in a dry place.

7. Others (Service, Repairing, Guarantee, etc.)

Have your product repaired by a qualified person.

This electric product is in accordance with the relevant safety requirements.
Repairs should only be carried out by qualified persons using original spare parts,
otherwise. This may result in considerable danger to the user.

Please contact the store which you bought the product for after sale services if any.

8. Terms and conditions of the ADEQ SERVICES manufacturer
warranty

Adeo Services offers a manufacturer warranty on its products.

>The scope of the Adeo Services manufacturer warranty:

Adeo Services products are designed and built to provide quality performance for
normal use. If a product proves to be defective during the warranty period under
normal use, it is Adeo Services' responsibility to repair or replace it.The Adeo
Services warranty covers the repair or replacement (at the discretion of Adeo
Services) of your device marketed by Adeo Services if it proves to be defective due
to a material or manufacturing defect during the warranty period. In case of
unavailability of a part required for proper functioning of the product, Adeo Services
commits to replacing it with a part of equivalent characteristics and performance
levels.The implementation of this warranty does not affect the exercise of your
rights under the legal warranties provided by the civi | code and the consumer code.

>(ases excluded from the coverage of the Adeo Services manufacturer
warranty:

The Adeo Services manufacturer warranty is not intended to apply in the cases
listed below:

-Normal wear and tear of the product and/or its components, (e.g. fuse, belt, brush,

48



batteries, filters, protective coating, etc.)

-Accidental damage (due to dropping the product, impact or improper installation
of the product)

-Damage resulting from use that does not comply with the information in the user
manual and/or packaging (e.g. incorrect power supply voltage)

-Damage caused by failure to comply with the product maintenance recommenda-
tions.

-Damage caused by external sources such as transportation, weather, power failure
Or power surges.

-Cosmetic damage, including, but not limited to, scratches, scuffs, or broken plastic
components,

-Failures caused by Acts of God (events beyond the control of Adeo Services,
unforeseeable at the time of sale of the product and the effects of which could not
be avoided by appropriate measures (e.g. natural disasters).

-Failures caused by:

°Negligent use, misuse, mishandling or careless use of the product.

°Use not in accordance with the product user manual.

Use of the product for purposes other than normal domestic use in the country
where it was purchased. Use of parts that are not assembled or installed in accor-
dance with Adeo Services installation instructions.

°Use of parts and accessories that are not genuine Adeo Services components.
°Faulty installation or assembly.

°Repairs or modifications performed by parties other than those authorized by Adeo
Services or its authorized agents.

-The warranty will also not be valid if the serial number or the nameplate of the
product (if the product has a nameplate) is removed or defaced.

-If Adeo Services receives information from competent public authorities that the
product has been stolen.

>What are the terms and conditions for implementing the warranty?

The terms and conditions for implementing the Adeo Services warranty are as
follows

-The warranty takes effect on the date of purchase (or on the date of delivery if
later).

-A proof of delivery/purchase is required prior to performing any operation on your
device under warranty. Please note that without this proof, any work to be done
will be subject to an estimate, which must be accepted by the customer before any
work can be done. Please keep your purchase receipt or delivery note.

-All work will be performed by Adeo Services or its authorized service providers.
-Any replaced part becomes the property of Adeo Services
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-The repair or replacement of your device under warranty does not extend the
warranty period.

-The warranty does not affect the exercise of your rights under the legal warranties
provided by the civil code and the consumer code.

-To make use of this warranty, you must contact the brand company from which
you purchased your product.

>Date of entry into force of the warranty:

The Adeo Services warranty takes effect on the date of purchase or the date of
delivery of your product, whichever s later.

The duration of the quarantee (mechanism and surface treatment) is set at 2-3-5 or
10 years (see statement on the product packaging) with the exception of colour
surface treatments (white, black, grey...) whose guarantee is limited to a duration
of 2 years.

>Geographic scope of Adeo Services warranty:

-The warranty is valid in the country of purchase of the product.

-If you use your device in a country other than the one in which you purchased it,
the warranty may be invalidated. In this case, please contact the brand company in
the country of origin where you purchased the product who will study the warranty
claim on a case by case basis.

>Fate of Adeo Services warranty in case of resale of the product:

In case of resale of the product during its warranty period, the warranty remains
valid for the benefit of the buyer and can be implemented by the latter provided
however:

-That the proof of original purchase of the product is brought along,

-That the proof of proof of proper functioning of the product at the time of the
resale is brought along,

-That the terms and conditions of implementation of the warranty as detailed
within the present document are met.

Itis specified that the resale of the product has no effect on the warranty period
remaining at the date of resale. Thus, the buyer of the resold product can claim the
benefit of the Adeo Services warranty within the limit of the remaining validity
time of the warranty at the date of the resale.

50



1.b

FR: Utilisation / ES: Utilizacion / PT: Utilizacao / IT: Uso / EL: Xprion /PL: Uzytkowanie / RO: Utilizare / EN: Use

/NN

51



2.a

2b

2.c

2d

52

FR: Utilisation / ES: Utilizacion / PT: Utilizacdo / IT: Uso / EL: Xprion /PL: Uzytkowanie / RO: Utilizare / EN: Use

e O O O O '
1 2 3 4 @

\¢

X O

-0
NO
we
ENG)
©0

x
N
C




¢
<> FR: IEntretien /ES: Mantenimiento / PT: Manutencao / IT: Manutenzione / EL: Zuvtiipnon / PL: Konserwacja /
Q/ RO: Intretinere / EN: Maintenance
¥

|
%
Y <
D ==
<

53



FR: Entretien / ES: Mantenimiento / PT: Manutencéo / IT: Manutenzione / EL: Zuvtijpnon / PL: Konserwacja /
RO: intretinere / EN: Maintenance

54



FR: Hivernage / ES: Durante el invierno / PT: Preparagao para o inverno/ IT: Rimessaggio/ EL: Amo@rjkeuon to xepava /
m PL: Przechowywanie / RO: Pastrare pe perioada iernii / EN: Winter storage
XA

55



ce 2

* Garantie 5 ans / 5 afos de garantia / Garantia de 5 anos /
Garanzia 5 Anni/ Eyyunon 5 etwv / Gwarancja 5-letnia /
Garantie 5 ani /5-year guarantee

Made in China

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot -
€S00001 - 59790 RONCHIN - France
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